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Προχθές οας είπα, οτι ή κυρία Τρομάρα, μόλις 
άκουσε τήν πιστόλια τοΰ Άζώρ, επεσε κάτω άπό τό 

της.
Έτρεέαν καί την έσήκωοαν κακήν κακώς.
— Τ ό καϊμένο ! είπε μία γυναίκα· έκόπηκε τό αΤμά 

τού. . . δόστε της λιγάκι νερό.
Τής έδωσαν ένα ποτήρι νερό,άλλά ποΰ νάσυνέλθη.
Γην ώρα εκείνη, νά καί ό πατέρας τής Μαρίας.

Έπήγε καί αύτός είς τό Ζάππειον, γιά νά εύρη τά 
παιδάκια του.

Ά μα είδε είς τέτοιαν κατάστασιν τήν Μαρίαν, έρύ- 
τησε τι συμβαίνει καί. του είπαν.

Τότε έγέλασε, καί γιά νά την κάμη νά ίτάρη λίγο 
θάρρος, τής έδωσε ένα κομμάτι ζάχαρι καί της είπε νά 
το προσφέρη μέ τό χεράκι της είς τόν έξυπνον Άζώρ.

Ό  Άζώρ ετρεέε, κ ’ έστάθη κοντά της, κ ’ ¿κου
νούσε τήν οΰρά του, γιατί το έκατάλαβεν ό κατεργά
ρης οτι έχει λιχουδιά.

Άλλά ποΰ νάπλύση τό χέρι της ή κυρία Τρομάρα!
— Ά  μπδ 1 μπδ! φωνάζει, δέν κυττάτε τί δόντια ποΰ έχει ; θά χάψη καί τό χέρι μου μαζί μέ τή ζάχαρι.
Τά παιδάκια Εεκαρδιάζονται άπό τά γέλια.
Γυρίζουν ’ςτό σπίτι.
Ό  μπαμπας σηκόνει τήν Μαρία ’ςτήν αγκαλιά του καί την ψέρνει κοντά ’ςτό κλουβί, πού έχει μέσα 

καναρίνια. *
Τ ί γλυκά ποΰ κελαιδοΰν τά καϊμένα τά πουλάκια, καί πως θά τάγαπδ ή Μαρία!
— Έλα, τής λέγει ό μπαμπας, δόσε τή ζάχαρι ’ςτό καναρίνι· αυτό βέβαια δεν έχει δόντια καί δεν θά

χάψη καί τό χέρι σου μαζί με τή ζάχαρι.
—  Ά  μπδ ! μπδ ! έεψω/ίζει ή κυρία Τρομάρα· έχει μύτη τό καναρίνι', καί ή μύτη εΤνε γιά να τσιμπά... 

Θά με τσιμπήση! . - ·
— Μά όχι, παιδάκι μου ! ·
— Μά ν.αί,' μπαμπάκα μου !.
Τέλος πάντων, παιδιά μου, κΰτή ή κυρία Τρομάρα φαίνεται αδιόρθωτη αδιόρθωτη, αδιόρθωτη.

(Συνίχτια προσ«χώς) Η  Κ ϊΡ Α  Μ α ΡΘΑ



ΤΟ ΜΕΓΑ ΔΑΣΟΣ
Μ Γ Θ ΙΣ Τ Ο ΡΙΑ  νπό ΙΟΤΛΙΟΪ* ΒΒΡΝ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ μ' .  (Συνέχεια)

ΙΙρό τών Ιρευνβν τοϋ κ . Γκάρνερ, 
ήτο ήδη γνωστόν, &χι τά μαστοφόρα, κύ- 
ν ε ς , π ίθηκοι κα ί ά λ λ α , έχουν ιό »  X»- 
ρυγγο-στοματικδν μηχανισμόν όμοιον με 
τόν τον άνθρωπον, κα ί τήν γλώσσαν 
κατάλληλον, διά τήν παραγω γήν ήχων 
ένάρθρων.

Ά λ λ ’ ήτο επίσης γνωστόν,— και μή' 
προς κακοφανισμόν ιώ ν  πιΟηκολάγων ! 
—-οτι ή  τκ ίψ ις  προηγήθη τον λόγον. 
Δ ια νά όμιλή κανείς πρέπει νά σκέπτε
τα ι, ή δέ σκέψις απα ιτε ί τήν' δύναμιν τής 
γενικεύσεω ς, τη ς  όποίκς τά  ζ φ ϊ  στε
ρούνται. Ό μ ιλ ε ΐ μέν b παπαγάλος, άλλά 
3έ» έτ,οεΤουτε λ ίξ ιν  εξ  οτων Χ ίγε[.

Το αληθές ε ινε , οτι άν τα ζψ α  δεν 
όμίλουν, τοΟτο συμβαίνει διότι ή φύεις 
δέν τα  ¿προίκισε μέ τη ν άπαιτουμενην 
νοημοσύνην, ά λλω ς τίποτε 8έν θά τα 
ήμπδδιζε. Ταδτα όμως, τά  λογικώτατα 
καί έρθότατα, ό καθηγητής Γκάρνιρ δέν 
ήθ ίλησε νά  λάθη ό π ’ οψει του.

’Εννοείται δτι ή  θεωρία του έπολεμή- 
θη σφοδρώς. Δ ια  τοΰτο απεφάσισε. νά 
ϋπάγρ  καί νάναστραφή μετά τών π ιθή 
κω ν,τους οποίους, πολυαρίθμους κ α ί ποι- 
κ ιλω τάτους, θά συνήντα ε ις  τά δάση τής 
τροπικής ’Αφρικής.

Ά φ ’ ου θά «μάνθανε τήν γορ ιλλ ικήν 
κα ! τήν σκιμπαζικήν γλώσσαν, θά έπέ- 
στρεφεν ε ις  'Αμερικήν καί θά ¿δημο
σίευε τήν γραμματικήν καί τό λεξικόν 
τή ς  π ιθηκ ικής. Ο ί αντίπαλοι τότε θά 
ήναγκάζοντο νά καταθέσουν τά δπλα καί 
νά  όμολογήσονν τήν ήττάν των.

Ό  ϊ.. .Γ κ ά ρ ν ε ρ έ τ ή ρ η σ τ  τ ή ν  ύπ ό βχ ο β ι» , 
τήν οποίαν Ιδωσεν εις εαυτόν καί εις 
τδν επιστημονικόν κόσμον . Τοϋτο ήτο 
ζήτημα , και κατά πασαν πιθανότητα, ό 
δόκτωρ Γιοχάουζεν δεν το επίστευσε, κα
θώς ό αναγνώστης θα ήμπορίσγράκρ ίνη .

Κ ατά τόέτος 18 9 2 — τοδτο εινε βέ
βαιον,— ό κ. Γκάρνερ άν«χώρηο;ν εξ 
’Α μερικής, καί άφιχθείς ε ις  Λιμπρεβίλ- 
λην τήν 12 ’Οκτωβρίου, δ ιίμεινεν είς 
το  έμπορείον Τ ζω »  Χ όλτανδ κα ί Σ ας 
μέχρι τοδ Φεβρουαρίου του 1894.

Μ όλις κατά τήν εποχήν ταύτην έ κα- 
θηγητής απεφάσισε νάρχίση τά ς  έπιτο- 
πίους μ ελ έτα ; του. 'Αναπλεύσας τον 
Ό γούην διά μικρού ατμόπλοιου, άπεβι- 
βάσθη ε ις  Λαμπαρένην, καί τήν 22 'Α 
πριλίου Ιφθασεν ε ις  τδ καθολικόν ίερα- 
ποστολεϊον τοΰ Φερνάνδου-Βάζ.

Οί μοναχοί τοϋ Α γ ίο υ  Πνεύματος 
τδν όπεδεχθησαν φ ιλοξένως εις τήν οι
κίαν των, κ ε ιμ ίνη ν επ ί τών οχθών τής 
ωραία ; εκείνης λ ίμ νη ς Φερνάνδος-Βάζ. 
'Ο καθηγητής ήδύνατο νά  θεωρήται 
ευτυχής διά τάς περιποιήσεις του Ίερα-
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ποστολείου, τδ όποιον Ικαμε τά πάντα 
δ ιά  νά  τον διευκολύνω ε ις  τδ  παράτολ- 
μον ζωολογικόν του εγχείρημα,

"Οπισθεν ακριβώς τοδ Ίεραποστο- 
λείου, ήγείροντο τά πρώτα δένδρα ένός 
μεγάλου δάσους,εις τδ όποιον άφθονοϋσαν 
οί π ίθηκοι. Δ έν θά ήδύνατό τ ις  νάόνει- 
ροπολήσ/) καταλληλοτϊραν ευκαιρίαν 
δ ιά  νά  τους γνωρίση. Ά λ λ ’ ήτο ανάγκη 
νά  Ιλθη κανείς ε ις  στενήν συνάφειαν 
μέ τά τετράχειρα, καί έν μια λ έ ξ ε ι, νά 
συμμερισθη τήν ζωήν των.

Πρδς τοΰιο δ κ . Γκάρνερ είχε κατα
σκευάσω ένα μ ιγάλον σιδηροϋν κλωβόν, 
Χοόμενον. Ό  κλωβός «ύτός μ ιτεκομί- 
σθη καί ¿στήθη εις τδ δάσος. Λέγουν, 
—και π ισ τεύτα ιέ  το, άν θέλετε ,— ¿τ ι ό 
κ . Γκάρνερ Ιζησεν εκ-:? τρείς μήνας,τδν 
περισσότερον καιρόν μόνος, καί οίίτως 
ήδννήθη να  σπουδάση τή ν  γορ ιλλ ικήν 
.εις τή ν φυσικήν τ η ; κατάστασιν.
' Τδ αληθές εινε , οτι δ φρόνιμος ’Α μ ε
ρικανός έστησε τήν μεταλλίνην οικίαν 
του ε ις  άπόστασιν μόλ ις είκοσι λεπτώ ν 
τής ώρας άπδ τοδ ' ί ;  ροποστολείου,πλη
σίον τή ς π η γή ς του, ε ις  μέρος, τδ ο
ποίον έπωνόμασε « Γ  ο ρ ί λ  λ. ε ι ο ν »  καί 
ε ις  τδ οποίον έφθανε τ ι ;  διά δρόμου σκι 
εροϋ Έκοιμήθη μάλιστα εκεί επ ί τρείς 
συνεχείς νύκτας. Ά λ λ α . κατατρωγόμενος 
άπό μυριάδαςιέντόμων, δεν ήμπόρισε νά 
μείνη περισσότερον, έλυσε τόν κλωβόν 
του καί ¿πέστρεψεν ι ί ς  τούς μοναχούς 
τοθ Ά γ ιο υ  Πνεύματος διά νά ζητήση φι
λοξενίαν, ή  όποία τ ω  ίχο?ηγήθη προθυ
μότατα.

Τ έλος, τήν 18 ’Ιουνίου, έγκαταλει- 
ψας όριστικώς τδ εγχείρημα καί τούς 
μοναχούς, έφθασεν εις τήν ’Αμερικήν, 
άποκομίζων, ώ ς μόνον ένθόμιόν τοδ τα- 
ξειδίου του, δύο μικρούς σκιμπατζήδες, 
οί όποιοι όμω; επέμενον νά μή συνομι
λούν μαζί του . . .

Ιδού τι κατώρθωσεν ό κ . Γκάρνερ. 
Με άλλους λόγους, τδ ζήτημα έμεινε-; 
αλυτον. Α ν υπήρχε γΧώσσμ π ιθήκω ν, 
ή γλώσσα αυτή άπέμενε πρδς άνακά- 
λυή ιν , καθώς κα ί α ί ίδ ικίτεραι λειτουρ- 
γεΤαι. αί όποΤαι συνέτεινον ε ις  τόν σχη
ματισμόν της.

Ό  καθηγητής Γκάρνερ ίσχυρίζετο βτι 
ειχεν άνακαλύψη διάφορα φωνητικά 
στοιχεία, έχον^α ώ ιισμένην σημασίαν, 
παραδείγματος χ ά ρ ιν ;

ύ 6 —  τροφή, 
σ έ  ·; υ = π ο τ ό ν . 

γ  ι έ γ  κ  =  πρόσεχε, 
καί ά λλα , τά έποΤ* κατέγραφε μετά 
προσοχής. 'Αργότερα μάλιστα, κατόπι | 
πειραμάτων γενομ ίνω ν ε ις  τδν .Ζωολο
γικόν Κήπον -τής Οΰασΐγκτώ/θς, καί 
χάρις εις τήν χρήσιν φωνογράφων·, έδε- 
βαίονεν ότι άνεκάλυψ ; καί μίαν γενικήν 
λ έ ξ ιν , Ιχουσαν σχέσιν μ ;  κάθε πράγμα 
τδ όποΤον π ίνετα ι' μίαν ά λλη ν  διά τήν

β  ΙΟΪΗΓΟΪ

χρήσιν τή'ς χειρός, μίαν άλλην διά τόν 
υπολογισμόν το3 χρόνου, κ τ λ .Έ ν  γενει, 
κατά του κ. Γκάρνερ, · ή γλώσσα- τών 
πιθήκών άπετελεΤτο από έκτώ  ή εννέα 
θεμ ιλ ιώ δεις ήχους,τροποποιούμενους δπδ 
τριάκοντα ή τριακον ταπ ί ντε .μ εταπ τώ 
σεων, τώ ν οποίων έδιδε μάλιστα καί 
τό ν 'μ ο υσ ικ έν τόνον, λ έγω ν ότι ή .δ ιάρ
θρωσή έγίνετο πάντοτε ε ις  λ  ά  δ ί  ε· 
σ ι ς.

' Σ υμφώνω ; με τήν δαρβινικήν θεωρίαν 
περ ί τ ή ς  κα ταγω γής τώ ν ειδών -καί τή ς  
κληρονομικής μεταδιβάσιως τών φυσι
κών προτερημάτων, ήδύνατό τ ι ς ,— κατά 
τήν γνώμην πάντοτε του κ . Γκάρνερ ,— 
να ερωτήση ; « Ά ν  τό ανθρώπινον γ έ 
νος κατάγετσ ι άπδ τους πιθήκους, διατϊ 
τότε και ή  ανθρώπινη γλώσσα δέν κα
τάγετα ι άπδ τήν πρωτογενή γλώσσοη τώ ν 
ανθρωποειδών ζώων ;β

Ά λ λ ’ ό άνθρωπος έχει αρά γε προ
γόνους τά τετράχειρα ; . . .  ’ Ιδού τ ί έπρε
πε νάποδειχθη,—ά λλά  δεν άπεδείχθη.

Τδ άληθες εινε , ότι ήλεγομένη  γλώ σ
σα τών π ιθήκω ν, ή άνακαλυφθεΤσα δήθεν 
ύπό τοΰ Γκάρνερ, δεν ήτο είμή ή  σειρά 
έκ-ίνη  τών φθόγγων,, τούς οποίους εκ
βάλλουν τά μαστοφόρα διά νά συνεννοούν
τα ι με τά όμοειδή τω ν , όπως άλλω ς 
τε  SX« τά  ζφα  : κυνες, ?πποι, πρόβατα, 
χήνες, χελιδόνες, μύρμηκες, μέλισσαι, 
κ τλ . Κ αί κατά τάς παρατηρήσεις ένος 
φυσιοδίφου, ή  συνεννόησις αότη γ ίνετα ι 
είτε δι ’ ήχων είτε δ ι'·  ιδιαιτέρων κ ινή 
σεων, καί άν δέν εκφράζουν καθεαυτό 
σκέψεις, εκφράζουν τουλάχιστον ζωηράς 
εντυπώσεις, ήθικάς συγκινήσεις—παρα
δείγματος χάριν-τήν χαράν ή τδν φόβον.

Ή το  λοιπόν προφανές, οτ; τδ ζή τη 
μα δεν ήδύνατύ νά  Χυθή άπδ τάς άνε- ' 
παρκεΐς καί ήκιστα πειραματικά; μελέ
τ α ; τοδ ’Α μερικανοί καθηγητου · Δια 
τούτο, δύο έτη  βραδύτερο-; ,  ήλθεν εις τδν 
νουν Ινδ ; Γερμανοί ιατρού ή ιδέα νά %- 
χαναλάβη τδ πείραμα, μεταφερόμενος 
ε ις  τους μυχούς τοδ δάσους, εν τώ  μέσφ 
ταϋ κόσμου τών π ιθήκων, κα ί όχι πλέον 
είς απόστασιν είκοσι λεπτών «πδ sv ‘1·~ 
ραποστολεϊον^έστω καί άν έμελλε νά πέ- 
στ, Θ3μα τώ ν εντόμων, κα τά  τώ ν οποίων 
δεν ήμπόρεσε νάντισταθή ό επιστημονι
κός ζήλος τοδ κ . Γκάρνερ. ·
. 'Γ πήρχε τότε εις τό Καμερούν, είς 

τήν Μ αλίμπαν, κάποιος επιστήμων όνο- 
μαζόμενος Γιοχάουζεν. "Εμενεν εκ ε ί άπό 
τινων ετώ ν. Ή το  ιατρός, άγαπών περισ
σότερον τήν ζωολογίαν κ α ί τή ν βοτάνι- ' 
κήν, άπδ τήν ιατρικήν. "Οταν «μαθε 
τήν αποτυχίαν τοΟ κ. Γκάρνερ, έσκέφθη 
νά τον άντικαταστήση ε ίς  τδ πείραμα, 
μολονότι τότε ήτο άνω  τών πεντήκοντα 
ετώ ν. Ε ιχεν ύπάγη πολλάκ ις « ίς τήν 
Λ ιμπρεβιλλην, καί ό Τζών Κόρτ έλαβε 
τήν ευκαιρίαν νά  τον γνωρίσφ, ν.οί νά  
συνομιλήση μ ε τ ' αΰτοδ.
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Ό  δόκτωρ Γιοχάουζεν,άν καί γέρων, 
«πή λα υεν  ύγε ία ς  λαμ πρ ά ; Ό μ ιλώ ν τήν 
γα λλ ικ ή ν  καί τήν α γγλ ικ ή ν , όπως τήν 
μητρικήν του γλώ σσαν, εννοούσε καί τήν 
διάλεκτον τών ιθαγενώ ν, τήν όποιαν έ- 
ξεμαθεν επ ιτέλους εν τη  έξασκήσει τοδ 
επαγγέλματος του. "Α λλω ς τε ή  περι 
ουσία του τώ  επέτρεπε νά έξασκή τήν 
ιατρικήν δωρεάν.

("Επ«τ«ι συνέχίΐα)
Γ ρ η γ ο ρ ι ο ϊ  3 ε ν ο π ο υ λ ο £

αθηηαΓκαι επ ις το λ α ι 

Δ Ε Κ Α  Χ Ι Λ Ι Α Δ Ε Σ  !

Α γαπητο ί μου,
I νά  σημαίνη 
«ρά γ ε  ό α ρ ιθ - . 
μός, με τόν ό- ; 
ποϊον επέγραψα 
τήν επιστολήν 
μ ο υ ; . . .  Αύςκο- 
λον να το μαν
τεύσατε π ο τ έ '  
ά λ λ ’ έχετε όλί- 
γ η ν  υπομονήν. 
Τ ήν προπαρελ- 
θοδσαν Πέμπτην 
3 0  Μ αΐου, έ γ ι
ναν «ϊς τήν Ζά

κυνθον; με δλην τήν επισημότητα, τάπο- 
καλυπτήρια τοϋ άνδριάντος τοΰ Σολω- 
μοδ. Ή  τελετή  υπήρξε λαμπρά , κ ’ εξε- 
φωνήθησαν λόγο ι, κ ’ Ιψάλλησαν ύμνοι. 
"Επειτα Ιορταί τριήμεροι, γεύματα, 
χοροί, παραστάσεις, φ ιλολογικο ί εσπε
ρίδες, φωταψ ίά ι, πυροτεχνήματα. Ό  
ψάλτης τής Ε λευθερ ίας άπεθεώθη είς 
τήν γενίθλ ιον πολιν του, τή ς  οποίας 
υπήρξε τό εκλεκτότερο·; τέκνον ' καί 
τώρα, « φ ’ οδ ¿τελείωσαν α ίέο ρ ια ί, καί 
Ιφυγαν οί πανηγυρ ιστα ί, καί άνίλαβεν ή 
πόλις τή ν προτέραν, βψιν τ η ς —ήσυχος, 
μεγαλοπρεπής απεμεινεν έ ν τ ω  μέσψ τής 
πλατείας ό άνδριάς, καί 0 i  μείνη α ιω 
ν ίω ς , μνημείουδόξης κ α ί ευγνωμοσύνης.

Έ σ ιήθη  ε ίς  τήν μεγάλην εκείνην, τήν 
ώραίαν- παραθαλάσσιον πλατε ία ν , τήν 
όποιαν .¿θαυμάσατε βέβαια όσοι έτυχε νά 
έπ ισκεφ ίή τε τήν Ζάκυνθον. Ό  ποιητής 
εΪνε ¿στραμμένος πρός τήν θάλασσαν, 
πρδς τόν λ ιμ ένα , πρδς τά π λο ΐα , ώς 
χαιρετών τούς καταπλέοντας, τούς ερχο
μένους μακρόθεν, διά νά  κατοθίβόυν 
τό φόρον τοΰ σεθασμοδ των κ α ί τής λ α 
τρείας τ ω ν . .  . Ό ρθιος, ύψηλός, πάλ- 
λευκος επί τοΰ βάθρου του, έχει εστεμ-1 
μένον τδ μέτωπ.ον με τήν δάφνην τή ς 
δόξης καί προτείνει τήν χείρα  ώς έμπνεό- 
μενος, ώς κ π α γγ ίλ λ ω ν  τους αθανάτους 
του στίχους. Γύρω , επί τοδ βάθρου, εινε 
χαραγμένοι με χρυσά γράμματα,—¿πω ς 
καί ε ίς  τάς καρδίας μας, — μερικοί άπό

τούς στίχους αυτούς, καί εμπρός-¿μπρος 
οί θεόπνευστοι έκεΤνοι :

'Α π ' τά  κόχχαΑα, β γα Α μ έγη
J'Sv Έ Α Λ ήνιαν  τά  ίτφά
Κ α ί  <Kcf π ξ & ια  a r A a e ia i f i e n )
Χ αΐρε, <3, χ α ΐρ ι ,  "EAevOtpid !

Εινε ώραΤον καί επιβλητικόν μνημεΐον, 
τδ όποιον θά δ ια ιωνίζη τήν ευγνωμοσύ
νην τή ς παρούσης γενεά ς, πρδς τδν μέ- 
γαν ποιητήν, ό οποίος, σύγχρονος τών 
ήρώων τή ς νέας ’Ελλάδος, εψαλλε τάν- 
δραγαθήματά τω ν κα ί τήν δόξαν τω ν με 
όσην δύναμιν ¿κείνοι ¿πολεμούν. Κ αι ό
πως δια τών δπλων.δια τής ανδρείας των, 
άντγέννησαν τήν Ελλάδα των πολι- 
τ ικ ώ ς , οίπω διά τή ς λύρας του, διά τής 
μεγαλοφυίας του καί ό Σολωμός τήν 
άνεγέννησε πν.ευματικώς, διότι ε ίν ί ό 
γεννάρχης τή ς νεοελληνικής φ ιλολογίας, 
καί δ ι’ αύτοΰ, ώς είπε κάποιος, έπέ- 
στριψαν αί εξόριστοι Μουσχι είς τόν 
Έ λ ικώ να .

Αοιπόν, τό ώράϊον αυτό πνευματικόν 
μνημείον, ό πρώτος ανδριας ποιητου, ό 
όποιος ιδρύεται ε ις  τή ν Ε λλά δ α , έγ ινε 
δ:’ εθνικού εράνου, διά τώ ν εισφορών έλ - 
λήνω ν καί φ ιλελλήνω ν. Ε ίς τον έρανον 
τούτον Ιλαβον μέρος και οί μικροί, τα 
παιδία , οί έλληνόπα ιδ ις, οί όποιοι προς- 
έφερον ποσόν ο χ  ι  ό λ  ι γ  ώ  τ ε ρ ο ν 
τ ώ ν  δ έ κ α  χ ι λ ι ά δ ω ν  δ ρ α χ 
μ ώ ν !

Δεν εινε τούτο Ιν άπό τά ζωηρότερα, 
τά απτότερα δείγματα τής φιλοπατρίας 
των καί τής συνκισθήσεως τοϋ καθήκον
τος ; Βεβαίως δέν ε!νε μικρόν πράγμα, 
νά  συναχθουν δέκα χ ιλ ιάδες δραχμών, 
καί εις διάστημα τόσον όλίγου καιροϋ, 
άπό τά σχολεία τής 'Ελλάδος. Τοδτο 
σημαίνει δτι με μεγάλην προθυμίαν ϊ -  
θραύσθησαν οί κ ο υ μ π α ρ ά δ ε ς  τών 
μικρών μαθητών, κα ί ή προθυμία αύτή 
σημαίνει οτι αίσθημΛ θερμόν ενο ικ ιΐ 
ε ίς τάς μ ικρά ; καρδίας, αί όποίάι αό'ριον 
θά .γίνουν μ εγάλα ι, κα ί δτι τδ σίσθημα 
τοϋτο εινε τόσον θερμόν, ώστε δέν θά 
σβεσθή. . .

Δέκα χ ιλιάδες ! . . "Ω, οί Έ λληνό - 
πατδες είμποροΰν νά  καυχώντα ι 6τ·. μέ- 
γα μέρος τοϋ ωραίου ¿κείνου μνημείου 
έγ ινε  διά τή ς εύγενοδς τω ν προθυμίας. 
Κ αί μου _άρέσει νά φαντασθώ, ότι τδ 
μέρος , τοϋτο, τδ οποίον Ιπληρώθη μέ τά 
ιερά χρήματα τώ ν Έ λληνοπα ίδω ν, i h s  
ακριβώς τδ μέρος του μαρμάρου, τδ 
οποίο·' παριστ^ τδ στήθος τοϋ ποιήτοδ, 
τό στήθος ¿κείνο, τδ  ό π ί ί ίν  περ ιέπλειε 
καρδ·αν πλήρη αγάπης πρδς τά παιδία. 
Δ ιότι ό ποιητής δπερηγάπα τά παιδ ία ' 
οίτρυφερώτεροί του στίχοι ε ινε  εκείνοι 
είς τούς οποίους ζω γραφ ίζει α γ γ ελ ικ ά ; 
φυσιογνωμίας παιδιών, καί λέγουν, οτι 
κατά τά τελευτα ία  Ιτη  τής ζω ή ς  του, 
δταν είχε γ ίνη  μισάνθρωπος, μόνον τά

παιδία ήγάπα , επαναλαμδάνων ώς ό 'Ιη 
σούς: « Ά φ ε τ ε  τά παιδία έλθείν πρός μ ε .»

Κ α! τά  παιδία τοΰ ανταποδίδουν σήμε
ρον αυτήν τήν. άγάπην. ’Εξετέλεσαν τό 
καθήκόν των πρδς τόν εθνικόν ποιητήν, 
κα ί εν καθήκον πρός τήν πατρίδα . Ε ίγ ε  
ε ίς  τούς Έ λληνόπα ιδας !

Α ύτά Ισήμαινεν ό άριθμός, μά τδν 
οποίον επέγραψα τήν επιστολήν μου. 
Ποτέ δέν έγραψα τίτλον μέ τόσην χα
ράν καί μ έ  τόσην υπερηφάνειαν /

Σδε ¿σπάζομαι, Φαιαοη

Ο  Β Α Σ Ι Λ Ε Υ Σ  ΚΑ Ι Η Μ Η Τ Η Ρ  Τ Ο Υ

Ή  μήτηρ τοϋ προ ολ ίγω ν ήμερων 
ένηλικ ιωθέντος βασ ιλέω ς τής Ισ π α ν ία ς  
Ά λφόνσου τοϋ Ι Ρ  ¿κόπιασε, διά νά δι- 
δάξη αυτόν νά ε ιν ε  βασιλεύς, πολύ 'π ερ ισ 
σότερον παρ’ ίσον συνήθως κοπιάζουν 
α ί βασιλικαί μητέρες' διότι πα ιδ ία , γεν- 
νώμενα είς υψηλήν θέσιν καί περιστοι- 
χιζόμενα ύπδ κολάκω ν, ρέπουν πολύ ε
νωρίς πρδς τήν αλαζονείαν. Έ ξ  εναν
τίας ό βασιλεύς Άλφόνσος έθίσθη νά 
εινε ταπεινόφρων, μετριόφρων, παντοτι 
έτοιμος νά  υποτάσσεται είς τούς ’ομήλι
κ α ; του. Ά π α ξ  μόνον «φυπνίσθη ε ίς  τήν 
ψυχήν τοϋ βασιλίσκου ή συναίσθησις τή ς  
υπεροχής του, καί τοϋτο συνέβη ςταν ητο 
εξαετής μόνον. Τδ ανέκδοτον τοϋτο άρε- 
σκει πολύ ε ίς  τούς Ισπανούς, αν καί είχε 
γνωσθή ότι ή Βασίλισσα ¿μάλωσε τδν 
υιόν τη ς , κατέκρινε δέ καί τούς επιδο- 
κιμάσαντας τδ πραγμα.

Κ ατά παλαιοτάτην παράδοσιν, τούς 
βασιλείς τή ς  'Ισπανίας, 8ταν ¿ξέρχων- 
ται εποχούμενοι, συνοδεύει πάντοτε είς 
έφιππος, εΰγενοΰς κα ταγω γής, προηγού 
μ$νος τής βασ ιλ ικής άμάξης. Ό  νεαρός 
βασ ιλεύς, επ ιβαίνω» κάποτε τή ς  άμάξης 
του μέ τήν τροφόν κα : τά ς  δύο αδελφάς 
του, παρετήρησεν, δτι ό έφ ιππος συνο
δός δέν εύρίσκετο ε ίς  τήν θέσιν του. Τδ 
βρέφος έζήτησεν αυστηρώς πληροφο
ρίας, καί δψώνον τήν μικράν του φωνήν:

— Ποϋ ε ίνεό  συνοδός; ήρώτησεν.
Ή  ¿ρώτησις έμεινεν άνευ «παντήσεω ς, 

ό αμαξηλάτης ¿μάστισε τούς ίππους, 
καί ή άμαξα Ιτρεχεν ήδη ακράτητος ό
ταν ό απούσιασα; έφιππος ώρμησε καλ- 
πάζων δπισθεν τοϋ βασιλικού οχήμα
τος. Ό  βασιλεύς διέταξε τόν αμαξηλά
την νά σταματήση, ά λ λ ’ ή διαταγή του 
δέν έξετελέσθη , διότι ή βασίλισσα είχε 
δώβη ρητήν εντολήν νά μή ¿κτελώ ντα ι 
αί θελήσεις τοϋ βασ ιλέω ς. *Εξω φρενών 
ό πα ϊς  ήγέρθη εντός τή ς  άμάξης, καί 
μετά θυμοϋ απευθυνόμενος πρδς τόν α 
μ ελή  ακόλουθον :

— Κύριε, αδτδ νά μή επαναληφθή !
Κατεθέλχθησαν άπό τήν άπόδειξιν 

αυτήν τής ζώηρότητος τοϋ ήθους τοΰ βα-



ISO H  ΔΙΠΛΑΣΙΕ TON ΠΑΙΔΟΝ δ  ΙΟ ΥΜ ίβΥ

σιλέως τω ν, ή τροφός, α ί κυρία: /.αί oí 
στρατιώται τήςάκολουθ ίας· διηγήθησαν 
το έχεισόδιον, πριν 8« βραδυάση οί δρό
μοι καί αί αίθουσαι της Μαδρίτης έπα- 
νελάμβανοντό ««έκδοτον, το οποίον I- 
προχάλεσ« ■ γενικήν φαιδρότητα, γέλω - 
τας καί έθνικήν υπ«ρηφάν«ιαν. Ή  Ά ν -  
τεβασιλισσ« όμως, ά π ’ εναντία?, ¿τ ιμώ 
ρησε" τό παιδίον διά τής έπομένης δι- 
δακτικωτάτης - τιμωρίας. Προσεκάλεσε 
τήν έπιουσαν είς τδ Π αλάτι τά ωραιό
τερα κα ί εύρωστότερα συνομήλικα προς 
τόν βασιλέα πα ιδ ί» , -διά νά πάρουν μαζί 
τον τδ τσά ϊ καί να παίξουν. "Οταν τά παι- 
δία συνηθρΟισθησαν, ή Ά ντ ιβ α σ ιλυσ α  I- 
β αλ ιν  εμπρός των ένα καθρέπτην. Έ ν- 
νοεϊτα ι,οτι ο. μικρός βασιλεύς ήτο ¿ κ ο ν 
τότερος. οχι 8« καί ό εϋμορφότερος.

— Β λέπ ε ις , πα ιδ ί μου, το·3 «ίπεν ή 
μητέρα του—« ν  υπάρχη καμμία διαφορά 
μεταξύ οον καί τών ά λλω ν , ή διαφορά 
αυτή. θά «ίνε ε ις  τήν ψυ^ήν σου, εις τήν 
καλωσόνην σου, εις τάς αρετάς σου. άφοο 
ο θεό ς ,ό  οποίος είνε ό κύριος όλων μας, 
Ιπλασε τόσους ανθρώπους ανώτερους 
σοΰ εις τή νο ψ ιν . ΙΙήγαιν« νά πα ίξης μέ 
τους φίλους σου, /.αί «λλο τε  νά είσαι τα
πεινότερος..

Έ κτο τε  ό Ά λφένσος ΙΓ ’ 8έν έδειξε 
πλέον αλαζονείαν.
[ Έ ζ  αρθρα» rijc Ρ βφ αν ίδος π ο ιητρ ία (

Ea e n h sB jka pe e ko y]

Μ Α Γ Ι Κ Η  Ε Ι Κ Π Ν
[ ’ Υπάγεται ti; τόν Δ(«γι»Μβμον των Λύσεων.]

Ή β α ρ κ ο ύ λ α  π ε ρ ιμ έ ν ε ι  
κ α ι θαρρεί π ώ ς  ώρχ ινα  
τ ή  βαρκούλα τ η ν  κ α ϊμ έντ ι 
ό βαρκάρης ν ά  ξεχ νρ .

Λ ίγη  ύπ ο μ ο νή  ά ς ΰχη. 
κ ι '.ό  βαρκάρης δέ·^ μ πο ρ εί 
νά  κρ υ^ θη , γ ια τ ί  προΰέχε ι 
κάθε λ ύ τ η ς  νά  -:ον βρμ.

Η ΒΟΕΡΟΠΟΥΛΑ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΕ'.

ΟΠΟΥ Η ΓΟΥΪΛΕΛΜΙΝΑ ΜΑΧ-ΝΒΒΙΝ ΑΝΑΔΒ1- 
ΚΧΥΕΤΑΙ ANTASIA ΤΟΥ ESAABA- 

ΦΟΥ ΤΗΣ Τ1ΓΕΤ ΟΥΥΣ

Οι Ά γ γ λ ο :,  μ εθ ’ ϊλ α ς  τάς ήττας καί 
τάς καταστροφάς τάς οποίας τοις επρο- 
ξένουν οί Βό-ρς, "¿γίνοντο κύριο: τής 
χώρας κα ί ανήρχοντο βραδέως προς την 
Ιίρετωρίαν.

Το ’Ελεύθερον Κράτος τή ς Ό ράγγης 
είχε κηρυχθή πλέον α γγλ ικ ή  κτήσις, 
καί τήν αυτήν προςάρτησιν δεν θά έβρά· 
δον- νά ύποστή καί το Τράνσβαβλ.

Μολοντούτο οΐ Βόερς ,εξηκολούθουν 
νά πολεμούν.

Α ί γυνα ίκες «ίχον ενωθή με τούς άν- 
8ρ»ς.

Ό  γεννα ίος άλλά  μικρός αύτός λαός 
ήλπ ιζεν εν θαϋμα : τήν έπέμβαβιν τδν 
ξένων Δ υνάμεων, συνασπιζομένων κατά 
τής ’Α γ γ λ ία ς , διά νά  την αναγκάσουν 
νάναγνωρίση τήν άνιξαρτησίαν τής Δ η 
μοκρατίας τθΰ Τράντδααλ.

Τα δύο δίδυμα, ή Λ ιάνα καί ή μητέ·. 
ρα των είχαν μαζευθή καί πάλιν εις εν 
βο«ρικόν στρατόπεδον. ΤΙ Γουϊλελμινα 
τας είχεν άκολουθήση.

Τ ά ανδρεία βοερόπουλα ήσαν πλέον 
γνωστά εις όλους τούς σ τρ απώ ια ς , οί 
οποίοι δεν ήςευραν τ ί  νά  πρωτοθαυμά- 
σουν : τήν εξαόελφην τοδ Π ίετ Ούύς, ή 
οποία είχεν άνδραγαθήση τοσάκις εις τον 
άτυχή αύτόν πόλεμον, ή τ α  86ο δίδυμα, 
τα όποια, εντελώ ς θ ιραπευθίντα , έλάμ- 
βανον ενεργόν μέρος ε ις  κάθε συμπλοκήν.

Γ λυκεία  όπως ή μητέρα τη ς , ή Λ ι 
άνα ήτο δ παρήγορος άγγελος τών π λ η 
γω μ ένω ν, τούς οποίους «περιποιείτο με 
υπομονήν καί άφοσίωσιν θαυμαστήν.

Ή  Γουϊλελμ ινα δεν είχε χωρισθή 
τά  ζφ ά  της.

Ή  Κάνυα καί ό Μαριμπής δεν ¿πεί
ραζαν ποτέ κανένα Βόερ, ά λλά  μόλις 
έβλεπαν α γγλ ικήν στολήν, εμαίνοντο τό
σον, ώστε καί ή κυρία τω ν ακόμη ήτο 
ανίσχυρος νά τα δαμάση.

Κάθε νύκτα , μαζί μέ τούς φρουρούς 
ταδ στρατοπέδου, εφρούρουν καί αύτα ώ ; 
παλαιοί σ ιρατιώ τσ ι, καί άλλοίμονον 
πλέον εις τούς Ά γ γ λ ο υ ς , οΐ όπο’οι διά 
κακήν των τύχην, ¿περνούσαν άπό έκεΐ!

Ό  συνταγματάρχης Α ακώς «Τχε f  ϋγη 
άπό τόν στρατόν,κατόπι συνομιλίας μετά 
του προέδρου Κροΰγερ, τον όποιον ειχεν 
■ ΰπάγη νά είίρη.

Ή  Κυρία Ρ ίσσ ικ , άπό τής όποιζς ή 
Γουϊλελμ ινα ειχεν απόκρυψη τήν αρ
παγήν τών κορασιων, έξεπλάγη  πολύ διά 
τήν πράξιν τοδ άδελφοδ της, τήν ό
ποιαν εθεώρει ώς λιποταξίαν.

Ά Χ λ ’ ό κ. Λ ακώ ς την καθησύχασε, 
προφασισθείς οτι ειχε νά εκπλήρωσή κά

ποιαν σπουθαίαναποστολήν, καί ύποσχε- 
θεις ναναλββη τήν θέσιν του εις τον 
στρατόν, ευθύς ώς-θά έτελείονεν ή απο
στολή.

"Εν μικρόν βοερικόν απόσπασμα, ε- 
στρατοπεδευμένον πλησίον τοϋ ποταμού 
Ζάνδ-Ρί6ερ_, ήδύνατο νά θεωρήται α
σφαλές, δ ι’ ολίγον καιρόν τουλάχιστον. 
Α ί γ ίφυρα ι όλαι του ποταμού είχον κα- 
ταστραφή, και τά  περάματα έφυλάσ- 
σοντο άγρύπνως.

Ή  Γ ο υϊλελμ ινα , διά τήν οποίαν άνά- 
παυσις δεν ύπήρχεν, έφωδιασε τήν δερμα- 
τ ίνη ν  ζώνην της μέ διπλήν σειράν φυ
σ ιγ γ ίω ν , έκρέμασευ εις τον ώμον της τό 
τόξον της καί τά βέλη, καί άνεχοόρησεν 
άπο τό στρατόπεδον, χωρίς νά τη ν έν- 
νοήση κανείς.

Οΐ δύο σύντροφοί, τη ς  τήν ήκολούθη- 
σαν. Τό κοράσιον δεν ειχεν ώρισμένον 
σκοπόν.

Μ ηχανικώς κατήλθε μέχρι τοδ Ζάνδ 
PtSsp, έπειτα «προχώρησε κατά μήκος 
τής όχθης, συναντώσα εδώ. κ ’ εκ ε ϊ τούς 
βόερς σ τρ ιτ ιώ τα ς, οί όποιοι έφύλατταν 
τά  περάματα.

Καπου-κάπου έβλεπε τά. Ιρ«ίπια κ«μ·. 
μιας γέφυρας, ύψούμενα ένθεν καί έν
θεν καί σχηματίζοντα ερείσματα άπατη- 
λ α  και πολύ «πικ ίνδυνά , διότι δέν είχον 
καμκίαν στερεότητα.

Έ π  ριπάτησε πολύ , άσκόπως, κ λ ί-  
vouff* τήν κεφαλήν κα ί βυθισμένη εις 
σκέψεις.

Γρυλλισμός τοδ Μαριμ.πή τήν «π έ- 
σπασεν άπό τον ρεμβασμόν - της.

Έ σταμάτησεν άποτόμως καί «ξηρευ- 
νησε μέ ταχύ βλέμμα τήν τοποθ«σίαν .

Ή  περιοχή ήτο έρημος. Ε ις άπόστα- 
σιν ολίγων βημάτων,μ;κρά ξυλίνη  γέφυ
ρα συνέδεε τας δύο δχθας .τοδ ποταμοδ. 
01 Βόερς προφανίδς εΐχον λησμονήση νά 
την καταστρέψουν.

Κ αθ’ δλον τό μήκος του Ζάνδ-Ριβερ 
μόνη ή γέφυρα αυτή ήτο εις τήν θέσιν 
τη ς , καί μόνον άπό αύτό τό μέρος ήμπα- 
ροδσε νά περάση ό «χθρός μ ’ ευκο
λ ία ν .

Βόερ κανείς δέν εφαίνετο . . .  Τ ί είχε 
λοιπόν ό Μαριμπής ; . . .

Ή  Γουϊλελμινα έπέδαλεν εις τά ζφά  
της σιωπήν καί «προχώρητε, κρυπτόμενη 
οσον ήμποροδσε.

Οταν Ιφθασεν ε ις  τήν γέφυραν, πα- 
ρετήρησεν, « ίς  τήν απέναντι όχθην, εν 
αγγλ ικόν απόσπασμα, τό όποϊον επρο-- 
χώρει άκροδολιστικδς.

Ή το  πολύ άργάδιά νά καταστραφ/,ή 
γέφυρα, πολύ άργά διά νά ειδοποιηθούν 
οί «ν ιχ νευτα ί.

Ή  Γουϊλ«λμίνα·έχώθη όπίσω άπό «να 
θάμνον, ό όποΤος την Ικρυψεν εντελώ ς, 
έπήρε τά ζώα πλησίον τη ς , καί έξη π λώ - 
θη πρηνήδόν, στηριζομένη είς τον ' αγ
κώνα , δια να είμπορ-g νά μ«τ«χειρ ιζετα

a  λ ιΑΟλ α ς ι ? ! ι ώ ν  π α ιλ ω ν

τό τουφέκι τη ς , ·τό όποιον διηύθυνε προς 
τήν όχθην

Οι “Α γγλο ι ¿πλησίαζαν 'αραιωμένοι, 
μέ φόβον καί μέ δισταγμόν . . .  Ή  τρ ι
γύρω γαλήνη δ-ν τους καθησΰχσζεν εν
τελώ ς . . .  Τ ήν στιγμήν κατά τήν όποιαν 
ό πρώτος «πάτησε τό πόδι του «ίς τήν 
γέφυραν, άπο τήν απέναντι όχθην ήλθε 
μ ία τουφέκια. Ό  άνθρωπος έπεσ«ν ανα- 
σκελα . Οΐ στρατιώται οπισθοχώρησαν, 
άναζητοϋντες τον εχθρόν,.περιμένοντ«ς 
.μάχην. Μερικοί «πυροβόλησαν κα τ ’ ευ
θείαν εμπρός τω ν.

Βαθεΐα σιγή διεδεχθη τούς κρότους 
τών · τυφεκίων.

Φοβούμενοι παγίδα , οί Ά γ γ λ ο ι δεν 
¿τολμούσαν, πλέον νά προχωρήσουν.

Δύο εκ τών άνδρειοτέρων ήτοιμάσθη- 
σαν >ά διασκελίσουν τό πτώμα, τοϋ όποιου 
αί χεΐρες καί ή κεφαλή έκρέμαντο άπό 
τό κ ιγκλίδωμα τής γ«^ύρ«ς.

Δύο πυροβολισμοί αντήχησαν ταύτο- 
χρόνως. . . Οί άνδρες εκλονίσθησαν. . .

Βλασφημίαι ζωηραί άνταπεκρί- 
θησαν άπό τάς τάξεις τών Α γ
γλω ν . . .  Ό  αόρατος αύτός εχθρός 
τούς ¿τρόμαζε περισσότερον από 
ολόκληρον στράτευμα, παρατε- 
ταγμένον εις μάχην.

Μέ τάς διόπτρας του είς τό 
χέρ<, ο στρατηγός Χούττων 
έπεσ*όπ«ι τα περίχωρα.

Ώαντοίϊ έρημια.
— Πυρ και εμπρός ί 

¿φώναξε,
Καμμια εικοσαριά στρα- 

τιώται εχΰθησαν « ίς  τήν 
γέφυραν. Κ αί άρχισε τό 
τουφεκίδι, τό όποϊον κατέ- 
πνιγε μ ϊ τον κρότον του 
μίαν φωνήν'πα ιδ ικήν, ή  ό
ποια διέτασσε :

— Κ άνυα!. Μ αριμπή!..
Ά γ γ λ ο ι ! άπάνω  τους ! . .

1'ά δύο ζφα  έφώρμησαν ,
λυσσαλέα καί εύρέθησαν 
εν τ φ  :μέσ<ρ τών στρατιωτών.

Κραυγαί πόνου ΰψώθησαν, άνταπο- 
κρινόμεναι είς τά άγρια γογγύσματα 
τών δύο θηρίων.

Ή  Κάνυα καί ό Μαριμπής έδάγκα 
ναν, «ξέσχ-.ζαν, ¿στραγγάλιζαν, κα.τε- 
σΰντριβαν . . .

— Ό π 'σ ω  ! διέταξεν ό στρατηγός.
Ά λ λ ’ ή γέφυρα ¿γέμισε πλέον από

πτώ μχτα , τά  «ποια καθίστων αδύνατον 
τήν ύποχώρησιν, καί τά ζώα εκαμναν 
καταστροφήν.

' Τώρα ό Μαριμπής καί ή τροφός του 
¿χρησίμευαν ώ ς σκοποί δια -τας βολας 
τών Ά γ γ λ ω ν ,  άλλά  σκοποί «ναπηδών- 
τ ες , μετακινούμενοι ε ίς  κύκλον πυρός.

Έ χει-κάτω , παρά τήν όχθην, εφάνη 
κάποιος πυροβολών

Μ ετ ’ εκπλήξεω ς, οί Ά γ γ λ ο ι δίέκρι- 
ναν οτι ό εχθρός αύτός, ό όποϊος τους 
άπώθει μέ τόσην λύσσαν, ήτο εν κο- 
ράσιον.

Ά ποκαλυφθιΐσα  εντελώ ς, ή  Γ ουϊλελ- 
μίνα άδειαζε καί ¿γέμ ιζε τό τουφέκι της 
διατηρούσα ψυχραιμίαν θαυμαστήν . . . 
Καί χ ω ρ ίς  να σταματά διόλου, παρώ- 
τρυνεν άπό καιρού είς καιρόν τά  δύο ζώ α :

— Ά π ά νω  τους, Μαριμπή ! . . Ά 
πάνω τους, Κάνυα ! . .

Α ί σφαϊραι επιπτον βροχηδόν. Ή  
Γουΐλ ιλμ ίνα  εμ«ν«ν ορθία, προχωρούσα 
διά νά  πυροβολή, οπισθοχωρούσα διά νά 
γεμίζη καί μέ κάθε τουφεκιάν ρίπτουσα 

κάτω  από 4’να στρατιώτην, 
Ή  παράδοξος μάχη πα- 

ρετείνετο. Οί "Α γγλοι οδτε 
σπιθαμήν ε
δάφους «κέρ
δ ιζα ν ... Ά -

δέν θάργοδσαν νά φανούν, ειδοποιούμενα 
άπό τούς άνιχνευτάς οι όποϊοι «προ- 
χώρουν. ;

Ά φ ’ ου εκαμσε καί τό τελ«υταϊόν 
τη ς  φυσ ίγγιον, έρρ.ψε τό τουφέκι της 
καί έξεκρίμασεν ήσόχως από τόν ωμόν 
της τό τόξον κα ί τήν φαρέτραν. , 

Έ τάνυσε τό τόξον, επήρε «να βέλος, 
έσκόχευσεν, άλή.ά . . .  χωρίς νά ρίψη, ά- 
φήκε τό όπλρν νά πέση- ,¡

Κ άτι είχεν ένθυμηθή . . .
Μ ίαν ήμέραν( οταν έξήγησεν είς τήν 

θ«ίαν Π αυλίναφ τι φοβερόν αποτέλεσμα 
είχε κα ί άπλή  'άμυχή τών β ιλώ ν  ¿κεί
νω ν,τώ ν εμβαπτισμένων είς τόν δηλητη
ριώδη πολτόν τή ς ν γ  κ  o ú α  ς , ή άγαθή 
γυνα ίκα  ανατρίχιασε κα ί της ε^ωσε να 
έννοήση πόσον τοιαυτα όπλα ησαν ανα- 
ξια «ντίμου χειρός,

Έ ν  όνόματι τή ς π ρ ίς  αύιήν αγάπης 
τη ς , ή θεία Παόλίνα τήν. Ικαμε νά  έρ·

'Απάνω τ ιυ { , Μαριμπή I . . ‘Απάνω του«, Κάνυα ! . . ·  [Σελ. 1 8 1 ,  στήλ. ί ’ .)

δυνατουντες. νά έφορμήσουν όλοι μαζί, ε
τίθεντο εκτός μάχης μόλις ¿πλησίαζαν.

Τά βραχνά γαυγίσματα τή ς Κάνυας 
άνεμιγνύοντο μέ τούς βρυχηθμούς tou 
Μαριμπή,τοδ όποιου τό δέρμα έπτυχουτο 
άπό φρικιάσεις μανίας.

Οί τρεϊς φίλοι έφαίνοντο ακαταγώ 
νιστοι.

Οι Ά γ γ λ ο ι ,  γενναίοι καί αύτΰί, έ 
βλεπαν μέ τρόμον καί μέ οργήν ότι ¿κ ιν 
δύνευαν νά εξολοθρ«υθοδν μεχρις ένός 
άπό ¿ν κοράσιον,άπό «να λέοντα και από 
μίαν σκύλλαν !

Το σχέδιον τής Γ ουϊλελμ ίνας ήτο 
προφανώς νάντισταθη μέχρι τή ς  αφίξεως 
«πικο υρίας.

Τά βοερικά αποσπάσματα, «στρατό · 
ΐίπεδευμένα κατά μήκος τοϋ Ζάν* Ρίβερ,

κισθη ότι δέν θα τα μεταχειριζετο π ο τέ . 
Ή  Γουϊλελμ ίνα  ενεθυμήθη τήν ΰπόσχέ- 
σίν τη ς , τόν όρκον της.

— Ά ν  δέν ρίξω , θά σκοτωθώ, έσυλ- 
λογίσθη- ά λλά  ώρκίσθηκα !

Τότε εκαμτ τά βέλη της ολα δέμα, 
τά Ισπασεν ¿πάνω  είς τό γόνατόν τής 
καί τα επέταξε μακράν.

νΕπ«ιτα «σήκωσε τό τουφέκι τη ς , τό 
επιασεν «πό  τόν σω λήνα , καί ήτοιμασθη 
νά κτυπήσγ, μ« αύτό τόν'πρώτον που θα 
¿πλησίαζε.

Ή  πάλη  έξηκολοΰθ«! μεταξύ τών άν- 
δρών καί τών ζώ ω ν.

'Σ ωρεία  πτωμάτων δψοΰτο παρά-τήν 
είσοδον τής γεφύρας, καθιστώσα ακόμη' 
δυςκολωτέραν τήν διάβασιν.

— Ά π ά νω  τους, Κάνυα ! . άπάνω
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τους, Μ « ρ ΐ[* π > ί. - «φώναζαν ή Γουϊ- 
λ ίλμ ί·»« . - ,
-. Δύο βραχνα! φωνίΰ «νταπ ίκρ ίθηβαν, 
καί ή χόρτ} έμοιδία«·/ άγρίως.

Ήκροάσθί) . . .  Κ *μμί* »μψ ιδυλί«, 
δτι. οί Βόερς επληριαζβν.

—  *Ητο καιρός !.; έσυλλογίββη.
Ό ρθία , μ έ ' κυμ$τίζουσ*υ κόμην, μέ

φλογερούς οφθαλμού? ¿φώναζε :
—  Μαριμπί] ! Ιζάνν» ! θάρρος ! νά, 

οί - Β&ερς Ιφθασαν !
κ ε φ α δ λ ι ο ν  ι ς 1 .

ΠΕΙΡΑΜΑ ΜηΓΜΙΤΙΣΜΟΥ... ΣΥΜΑΝ- 
ΤΗ'είΕ ΕΥΧΑΡΙΣΤΟΣ

Ί« ϊβ ύο ν·ζ ίς  ίοχνόύς λ*'( μικροοώμους 
ίππους, ταχεΤς ώ ; δ « « μ ο ς ,  χ ιν τ ί  μαύ
ροι «νεχώρησαν όπβ τ® Β βτλαπή  πςρί 
τή ν  «οπέρκν.

Α ρχηγός ιοί*- ομίλου τούτου ητο δ 
Σελιοχος· οί τέ< 5β«ρίς σύντροφοί του ίξ- 
σαν άπό άλλο χω ρ ίύ1*·

Ό τα ν , 'βπ ιστρ ίψβς εϊδ το Βατλαπ»], 
ό ληστής Ιμαθ® τήν ;έξ«φ«υιο ιν ιώ ν  α ιχ
μαλώτων, χατίλήφήτ; «πο οργήν λυσ- 
σαλέαν. Ή  οργή άΰτη ¿όιπλασιίσβη, 
οταν δλθ! του οί φίλοι ανεξαιρέτως ήρ- 
νήθησαν νά τον συνοδεύσουν εις τήν * « -  
ταδίωξιν.

• Δ ιότι τ'ο Β ατλαπή ε ιχ ί ζωηρόν τήν 
άνάμνησιν. τοδ Ό λαχομχριγν.οΰ,χαί ούτε 
είς έκ των κατοίκων του 8έν 6« ¿ τ ίλ 
μα νάψηφήση τήν.οργήν του θεόν . . .

Ό  Σελίβχοςήναγχάοθη νάχοταθτ, εις 
το γειτονικόν χωρίον. Τβσσβρες Ζουλοϋ 
τον ήκολοίθησαν" εις τους όποιους όπε- 
σχεθη χλουσίαν ανταμοιβήν, αν επετύγ- 
χανεν ή |χεχε:ρη ϊ;ς.

Π έντε "πποι, δεμένοι ε ις  δένδρα χαρά 
τήν είσοδον τοδ χωρίου, τούς εχερίμε- 
ναν .

’Α λ λ ά  . . . τ ί εζήτει έχεΤ ή Ά ν τ ι-  
όχα, ή όποια τούς ετριγύριζεν ; . .
. '  ’Αφού εδεδαιώθηί οτο δέν την Ιθλεχε 
χανείς . ή μαύρη Ιδγαλεν άπό τό περί
ζωμά της ένα χύλιδρον αχό φλοιόν δέν
δρου, χλεισμένον αϊτό τά  δύο αχρα με 
βούλωμα-^ορταρένιον, και φίροντα π λή 
θος τρυπών.

Έξεδούλωσε με προσοχήν τήν παρά
ξενου αυτήν θήχην,, Ιδγαλεν άπό μέσα 
μίαν μυΤγαν, τήν ίξανάχλεισεν αμέσως 
και ,ετοχοθετησεν τό έντομον εις τήν κοι
λ ίαν τοΰ ενός ίππου.

Α ν τ ί  νά χ π ά ς ν , , ή μ υ ΐγ α  ¿χόλλησεν 
εις τό δέρμα του ζίρου.

Στρέψας προς τήν μούρην τήν λεπτήν 
κεφαλήν του με τούς ζωηρούς οφθαλμούς 
ό ιχχος εφαίνετο ώ ς ζητώ ν θωπείαν,

. Τό κακίμοιρο ! είπεν ή Α ντιόκα
χερ ιλύχω ς, θωπεύουσα τήν χα ίτην του.

Ά λ λ α ς  τρε7ς φοράς έκαμε τό ίδιον, 
Θέτουσα άπό· μίαν μυϊγαν ε ίς  τήν κοι
λ ία ν ' έκαστου τππου.

Ή τοιμάζετο νά  κάμγ, τό ίδιον καί «ΐς

τον τελευταίου,ότανοί άνδρις εφάνησαν
Γρήγορα-γρήγερζ ό κίλυνδρος έχρύ- 

6η είς τό περίζωμα. Κ αί οι ταξειδιώται 
είδαν τή ν Α ντιόχαν νά μοιράζγ, «ν ίσω ς 
μίαν φέταν ψωμιού' μαύρου εις τα χέντε 
ζώα.

Οϊ Ζουλού έχαδαλίκευσαν. Ή  Α ν  
τ ιό κ ί έκαμε μορφασμόν, δυςαρισκεί«?. 
βλέχουσα ότι ό ίππος τοδ Σελεσχβυ ητο 
ακριβώς εκείνος, ό όποιος οεν είχε μυ?- 
ϊ « ν .

Έ πέστρεψε σκεπτική είς τό κ  ρ ά α  λ  

Τη5'  ,— Α ςελ π ίζω μ εν  ότι ε ίνε μακρυα 
τώρα πλέον x a i ότι ό Σελέσχος 5έν Θά 
τους φθάση, έσκέφθη.

Έ π ε ιτα  ΐνθυμηθεΐσα τό αγαθόν βλέμ-· 
μα τοΰ μικρού αφρικανικού ίππου, ό 
όποιος είχε σεηρίξτ, τήν κεφαλήν του 
επ ί του' ώμου της, έπανελαδε :

— Τό κακόμοιρο !
Αλλο.ς όμιλος, από πέντε πρόσωπα 

καί αυτός,εΐχε σταματήση παρά τήν όχθην 
ρύακος, έν τ φ  μ ίσ φ  δάσους παρθένου, 
« ίς τό ήμισυ του δρόμου άπό Β ατλαπή 
μέχρι συνόρων τή ς Ζούλουλάνδης.

Ή σ α ν οί φυγάδις μας.
Έ π ρεπε χωρίς -άλλο νάναπαυθ.οΰν ό- 

λ ίγα ς  ώρας, ή  δε άνάπαυσις αδτη πάρε- 
τάθη κάπω ς, διότι ό Γχύ είχε στραγ- 
γουλίσ·/) τό πόδι του.

Ε υτυχώς ό Μπαμποδ ήξευρεν άπό 
στραγγόυλίσματα, καί μέ συνεχείς έν- 
τριδάς χατώρθωσε νά τον ιατρεύσν). Κα
τόπιν ακινησίας ολίγων ώρών, ό Γκύ 
δεν ήσθάνετο παρά ένα μούδιασμα καί 
κάποιαν δυςχολίαν είς τό βάδισμα.

— Ό θ ε ό ς ’ΟλαχομαριγκοΟ γιατρεύει 
όλες άρρώστειες ί είπεν άστειευίμενος 
ό Μ παμποδ.

’Α λλά  οσον άσήμαντον και άν.ήτο, τό 
άτύχημα τού'το ήδύνατο νά  Ιχή πολύ 
σπουδαίας συνέπειας διά τους φυγάδας. 
Τούς έκαμε νάργοπορήσουν πολύ, καί 
τοδτο ητο δυςάρεστον, άν τους κατι- 
δίωκον.

Α φ ’ ου άνεπαύθησκν χαλά , οι ταξει- 
δ ιώται κατά δ ιαταγήν τοΰ Μπαμχοΰ, ό 
όποιος εκρινε τον άρρωστόν του αρκετά 
ίατρευμίν'ον, έξεκ ίνησαν.

("BitefAi συνέχεια] K iu o k  ΑλκιαΗ Σ  
[Κατά ·Α γαλλικόν τού Paul Roland]

O A W IM  Π Ρ 0 2  1ΎΝΟΕΣΙΝ
ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΩΝ ΑΣΚΗΣΕΩΝ

Φ ύρδην Μ ίγδ η ν . — Λαμέάνομεν μίανφράσιν, 
γνβμιχόν, παρβιμίαν, κ λ .— καί ίχ ίσ τη ; λ|· 
έεω; χ ω ρ ισ τ ά  άνακατεύομίν τά  γράμματα οδ· 
τβ>ς ωβτε ή  λέξτς νά γίνη 8βκ> το Ϊννατόν ά· 
γνώρισίβς.ΙΙρβσέχομεν 3μωί να βά&βμεν τά  ρω·
ν ψ ν τα  :ί< τοιαύτ«? βέσεις, ώετε νάναγινώσχΕ- 
ται 4π»ς3ή«βτι καί ή νέα άχατάληπτος λέξις, 
διαιηροΰμεν δ ί πάντοτε τον τόνον επί του το
νισμένου φωνήεντος. Παράδειγμα : 

α τ  λαχΛ ο ικόχβ ν ιώ τ ικ α

Τ Κ αί τα  κορακίστικα αυτά σνιμαίνονν ι  Τα 
* a J α  χσ 'πβίς ζ εω νεα λ

- ύ ν δ ισ ι ;  Λ έξεω ν .— ΕίμπορεΓ νά γίνη 
κατα πολλοΟ; τρόπου;. ’Λλλ ’ 3 σννηίέστέρος 
εινε ό έξνχ ■ Έχλέγομεν μερικά; λέξεις ττ,ς 
αυτή; κατειγορία; (ονόματα πόλεων, ή  ποταμών, 
η κρατών, η μεγάλων άνδρων κλ. ] τά  όιαιροδμεν 
εΐ; τά ; συλλαβάς των 'καί Ιπειτα τά ; σκορπί- 
ζομεν φόρόην-μίγόην. Παραδείγματος χάριν I

•  Διά τ δ ν  συλλάβων ·. VOC, π η , Ιΐ.ί, e, ν ε ι, 
Οζ, Φίf, Ο®, COQ, η , AtC, ευ , νά «χηματιοβοδν 
τα ονόματα τεσσάρων ποταμών της Έλλαόος. «

Λ Α ις  : βυήτοε, ΊΛ ια σ ύς , Ά λ φ α ί ς ,  Πη- 
reioc·

’ Αλλά καί τά  γράμματα των ζνμουμένων λέ
ξεων είμπορουμεν νά λάβωμίν καί νά τα  γρά- 
ψωμεν όσα είνε κατά τήν αλφαβητικήν σειράν. 
Παράδειγμα :

I. Λια των γραμμάτων ΑΕΖΗΙΙΡΡΣΣΈΥΓ σχη
μάτισε τά  ονόματα τεσσάρων θεω ν .9

Λύσις ;  Ζ ενς , "Α ρης,

Ά ε ξ ιθ η ρ ί*  . — Διά τήν Ά σ χ η σ ιν  ταύτην 
χρησιμενουν αί λέξεις, α! δποΓαι έχουν καμμίαν 
σπανίαν ιδιότητα' π : χ  : αναγινωσκόμεναι α ν  
τιστρόρως, να μένθ\<ν α ί ανταί- ή αναγραμμα- 
τιζόμεναι, να σημαίνουν τό ϊόιον πραγμα· ή νά 
έχουν πολλά; συλλαβά; άλλά δλα; μ ι τό ίδιον 
φωνήεν, η νά έχουν τό ίδιον γράμμα πολλάκις, 
κλ. κλ. κλ.

Παραόείγματα:
• Νά εύρεθή λίξις ίχουσα τέβσαρσ; σύλλαβός, 

σλαςμέ άλφα.? Λ ϋσ ι; I ϊραθασαρα®.
Νά εΰοεόη λέξι( με 12 στοιχεία, έξ ών τά 

πέντε νά εινε λόμβδα. οΛύσι; : 'Αλλεπάλληλος.
«Νά εύρεΟη λέξις έκ πέντε γραμμάτων, ή 

οποία νάναγενώσκεται καί αντιστρόφως'ο Λ υσι; 
Σοιρος ή  ¿νάθατ·.

'Α ρ ιθ μ η τ ικ ή  δ ιά . ) ι4 ή ε » ν .— Εινε είδος 
πολύπλοκου λεξιγρίφου. Ή όρθογραφία κατά συ
νέπειαν όεν τηρείται. Πρέπει νά ίκτελεσδοΰν 
αί σημειωμέναι πράξεις πςοσθέσεω; καί άραε- 
ρέσιως καί νά εϋρεδή τό εξαγόμενον, σύμφωνα 
προς τήν πρότασιν. Ιίαράόειγμα ; Μέ τ ά ; λέ
ξεις Περίζ - ίή ς  καί ανανΛ ιβς,αν άπό τήν πρώ- 
την άφαιρέσωμεν τό κλή; | ή κλείς) καί άπό τήν 
δευτεραν τb j l r ,  σχηματίζεται ή λέξις έ/εριαν- 
ίρ ο ζ . Τούτο σημειουται ω ; έξη; :

Μέγας άνήρ —  έργαλε'βν == πρόθεσι« +  
ΈπίΟετβν— σύνδεσμος =  νήσο; τοΰ Α ιγαίου

Αθροισμα ϋπολο πινν : ΆρχαΓος σοφός.
Ή  δέ λύσις σημειουται ώ ; έξης : Περικλής 

— κλεί; βΛ ίερί-φ. (άνανδρος— δν = )  "Ardioc 
=ΠΕΡΙΑΝΛΡΟΣ

Π ρό βλη μ α  . — Ή  αριθμητική διά λέξεων 
μου ενθυμίζει τά  προβλήματα,διά τά  όποια όμως 
δεν χρειάζονται ίδιαίτεραι όδηγίαι. "Οποιος εί- 
ξιυρει αριθμητικήν, ήξεύρίι νά xapvj καί προ
βλήματα."Αλλως τ» αί'Αριθμητικαϊ εινε γεμάται · 
προβλήματα κ« ί ει’μπορεΓ κανείς, 3ν όχι νά τ ί -  
ντιγράφν), εούλάχιστον νά συνθέτη άλλα επί τή 
(ιάσει αϋτΰν. "Οταν 3μ»ς συνθέτη μόνο; του, 
πρέπει νά προσέχη ώστε τό πρόβλημά tou νά 
ε|νε- αληθινόν πρόβλημα, νά δυςκολεύη κάπως 
τόν λύτην, κ α ίν ά  επιδέχεται μίαν μόνην λύσιν. 
Εις τόν τελευταίου Διαγωνισμόν κάποιος μου 
βστειλεν «ύτό τό δήθεν πρόβλημα : ·ΠθΓ«ς είνε 
ό αριθμός ί κείνος, τοΰ όποιου τό καί ro ή- 
μυσι τοΰ^ V β (δηλαδή τό '/ υ  αποτελούν τό 
'/ ) τοΰ άριθρχύ τούτου :  ■ Προφανώς ό σ υ ν 
θέτης είργάσΐη μένος του διά νάιχάμη πρόβλημα · 
δυςτυχ»; όμως, παντός άριθμ ου τό !/(, **ί τό 
V w  άποτελοΰν τό '/ς αϋτοϋ!

Ό π βςδ ή π ή ι, προβλήματα δημοσιεύω βπα· 
νίως καί ιαΰτα  διά τούς λύτας τής Μικρας Τά- 
ξεως, διότι όσοι γνωρίζουν Ά λγευραν λυουν εΰ· 
κολώτατα κάθε άρεΟμητικόν πρόβλημα.

[ ’ E it tc a t  α ν τ έ χ ε ια ]
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Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Γ Μ Α

Εις τό Παρθεναγωγείο». Ό  Καθηγητής τής 
Φυσική; ;

—  Είπέτε μου μερικά φωτεινά σώμαια. Ποΐα 
γνωρίζετε ;

Τόν ήλιον, τήν σελήνην...
Καλό. Κ αί τους άσ . . . .

— . . . . Τέρααχαας 1
Έαιά\η ¿id  1JL- HtajvffUo Γάδον 

«
» *

Ή  μαυμά τής Φρο%-Φρβ& θέλει νά της τρυ· 
πήβη τα ΰ ΐιά , ά λλ ’ ή μικρά φοβεΓται.

— Η σύχ ασε, τής λέγει ή  μαμμά της· ό 
θεός θέλει-νά τρυπβϋ» ταϋτιά  των τά κορίτσια.

Καί ή Φροί!  ΦραΖ :
— Μαμμά, αν 0 ©εός ήθελε νά φοροΰμεν 

σκουλαρίκια, θάμα ; εβαζε μόνος του τ ις  τρύπες!
•latal.ii intà ;/jf ‘ A{*<*Qv)J.iàoç

(S .  τ . Δ. —Πολύ σωστό. Κ αί ή Διάπλασίς 
συμφωνεί με τήν Φρο$-Φροί>, κκ ί δ ίν άφησε 
καμμίαν άπό τάς άδιλφάς του Ά νανία  νά τρυ
πίση ταΰτιά της.)

*

* ψ
Ό  Δ ιόάαχαΖ οΐ. — Τ ιατΙ, 'Γοιό, άργησες νάλ- 

δης 'ςτό μάθημα ς
Ό  Tarde, έν τη  αμηχανία του : — Μά. . , 

άργησε νά φέξη σήμερα 'ςτό σπ ίτι μας.
'Κοιάλη ôné το! tltQu.yt/Zai

*

4  4

Ό  μπαμπάς του μικροϋ Γιάγκου, έπανελθώ. 
' έ κ τ η ς  αγοράς, φέρει όλιγώτερον βιοδινό' κρέας 

άπό χθές.
—  Μά γιατί έφερες λιγώτερο σήμερα ;  έρωτα 

ή  μαμμά. -
— Γιατί το χθεσινό βώδι θά ήταν μεφαλητίρ» 

άπό τό σημερινό,’ προλαμβάνει »απαντήσω ό μ ι
κρός Γιάγκος.

'SertÜ.q ύβο ιο» 
φ 

*  *
Διάλογο; δύο άδελφων.
Ό  ¡¿εγαΑ ήζερος:— Γάδαρε,δέν έντρεπεσαιΐ..
Ό  jttxpäztpo e  : — Δεν πειράζει· έχε χάρι 

που είσαι αδελφός μου.
*Jî<3tà%>) 'ô:rT6 τό  Su>Ac4r/*e K ffU üt.

m m m v i  tbs  «¿iaïïâasbûs>

ΟΛΟΙ οί φίλοι μου μελετούν τώρα διά τά; 
εξετάσεις. Τοίς εύχομαι καλήν ίπ ιτυχ ίαν, άν 
καί είμαι τόσον βέβαια περί αυτής, ώστε τούς 
μακαρίζω άπό'τώρα διά τήν ευτυχίαν τοΰ κ α 
λού βαθμού, της λαμπρός αυτής Γκανοπο,ήσεως 
τήν όποιαν θάπολαύσουν μετ' όλίγον.

Διά τό  ζήτημα αΰτό, ‘EpvOpàr ΛΥ^οσ,πολ- 
λάκις έλαβα αφορμήν νά «"πω. "Οχι μόνον αί 
δίφθογγοι, άλλα καί άλλοι συνδυασμοί, γραμμά
των επροφέροντο διαφορετικά άπό τού; αρχαίους 
"Ελληνας· τούτο είνε έκτό; πόσης αμφιβολίας. 
Ά λ λ ’ εινε ίπ ίση ; βέβ ιβν, δ ιι ή,έρασμιακή’λε- 

γομένη προφορά δεν λύει τό ζήτημα, τό όποΓον 
είνε τόσον πολύπλ κνν ώσιε, καθω; έλέχθή, 

.μόνον δν άνίστατσ έκ νενρών κανέ-ας σύγχρο
νο; τοΰ Ιΐιρικλέος, ήδύνα ο νά λυθή.

«"0'<ρ και·γράμματα ι ι :  την Διαπλασιν ! a 
Ιλιγεν εις τόν 'EÎoptorcr’ E ^ Jijvn  ή θεία του- 
• σύ. πα δί μου, περισσότερες φορές γράφεις εις 
τήν Διάπλαση παρά εις τήν μητέρα σου.· Καί 
ό ’EÎtipiotoc *EJ.lrtY  άπήνικσε ι «Δεν ήξεύ- 
ρεις βτι ή Διάπλασίς εινε μητέρα μας καί ημείς 
δλο> οί συνδρομηταί τή παιδιά της ; πώς λοιπόν 
νά μή της γράφω τακτικά, καί καθημερινώς 3» 
ητο δυνβιόν ;ο Πολύ σωστά" δίν πιστεύω δμως, 
‘EÇôçtOte “Ε .Μ η γ , νά παραμελής τό πρίς τήν 
μητέρα σου καθήκον.

Δ ιότι, AavZtVàt τΊ[<; K açâiàQ , εις τούς K«

μονισμούς των προηγουμένων ίτων δεν υπήρχε 
τό άρθραν αΰτό, τό  όποιον προσετίθη εις τόν I- 
φετεινόν, καί κατά τό όποιον οί λαμβάνΡντες 
ψευδώνυμον άδε)φοί συνδρομητών πληρόνουν 1 
φράγκου— Λοιπόν σε άφησαν μάνον, έ ; Κάμε 
γρήγορα νά έλθιρς νά τους εΰρης.

Κ αί άλλαι έπιστολαί με μαϋρρν περιθώριον. 
Σφίγγεται ή καρδιακού έν ώ τας ανοίγω. Τί 
νά μου άναγγέλουν αραγε ·, . . . Κοι γίνεται 
μεγαλητέρα συμφορά; Οί φίλοι μου Ά αζήρ  τή ς  
M r e w i ic ,  A oelet καί Κ Λ ϋο ς  Μ υρσίνης μοΰ 
δίδουν τήν ιίδησ ιν, βτι απέμειναν ορφανοί πα· 
τρός. Παρακαλώ τόν Θιόν νά τους παρηγόρηση 
καί νά τοις φχνή μέχρι τέλους ισχυρός προστά
της εις τόν αγώνα της ζοοής·—Τήν μετάφραση. 
.δο?ια, πού μου ϊσ ιε ιλες  προ καιρού, δεν ϊλαβα  
ακόμη καιρόν νάναγνώσω. Ή το, βλέπεις,τόσον 
εκτενής ! Ά λλσ  θά προςπαθήσω »ύτήν τήν ε
βδομάδα νά οικονομήσω ολίγον καιρόν , και είς 
τό προσεχές θά σου απαντήσω.

Τό διήγημα έκεΓ ο του κ . Ξενσπούλου, τό 
όποιον άνέγνωσες, ΣιωπηΛη /Véf, εις τά.·ΓΙα· 
ναθήναιαο άφίνει επίτηδες τόν αναγνώστην ελεύ
θερον νά το συμπλήρωσή με την φανιασςαν του 
καί νά ύποθέση δ,τι θέλει περί τοΰ περιεχομένου 
εκείνης της επιστολής, ή  όποια ε·.χε τοιαϋτα 
αποτελέσματα.

M sZ axxpotrp  ίΐ-ηο ιιύ ΐϋπονΛ α , ή Κ ική σ ' 
εόχαρισ·εί πολύ διά τά  εκατόν γραμματόσημα. 
’Αλήθεια, ή'ίποροΰαες νά μου γράψι^ς ότι θά έ- 
πήγαινες είς τήν Ρουμανί τν , διά να γνωρισθξς 
μέ τάς έ κ ιϊ πολυπληθεΓς φέλας μου. 'Ες άλ
λο έ  λοιπόν, άφ' οΰτοξειδεϋτ,ς τόσον συχνά.

'Όχι δά, Ά γρ εΖ ε A h f tç ir é ,  νά μή κάμης 
τόν φιλόσοφον και νά μου στείλης τή . φωτογρα
φίαν «ου- Ά φοΰ μάλ ισ ια  «ή ευτυχέστερα σου 
στιγμήρ υπήρξε·/ αυτή, κατά τήν όποιαν Ιμαθις 
0 :ι έκήρ'-ς Α' Βραβείου.

Π ρ ιγχ ίπ ισσ α  ‘E J iz tc ,  [ ί £] δόξα σοι ό θ ιό ς  
που άπεφάσισε; τελοςπαντων να μου γράψης. 
Μοΰ ήρεβε πολύ ή μιτάφρασις τοΰ ι ’Ονείρου 
Πασχαλινής νυκτός.» "Οσον διά την παρατή
ρηση που Ικαμες. βτι οί κύριοι φαίνονταν προ
θυμότεροι εις τήν μνταπόδοσιν των δελταρίων 
άπό ta ; δεσποινίδας, ύιεοθέτω ότι εινε άπλή 
σύμπτωβις καί ότι α ί δεσποινίδες ίπίσης θά σου 
στείλουν αργότερα· διότι θα ητο μεγάλη αγέ
νεια έχ μέρους τω ν, νά λάβουν δελτάριο» καί 
νά μή στείλουν !

Όρανβν τό ποίημα σου, Μοϊρο Σύντειρο 
[ ε ε] *«ί υπενθυμίζει τι παρόμοιον του Παρά
σχου. Περί του κυρίου που μου γράφεις, δηλαδή 
τού μικρού δημοσιογράφου, ηχούσα καί άλλα 
παράπονα, διότι καί άλλοΰ. έπήγε π ’ έκαμε τά 
ίδ ια. Δυςτυχώς, δεν γνωρίζω νά σε. πληροφο
ρήσω ποΰ διαμένει ίσως έξακολουθεΤ τάς επι
κερδείς περιοδείας του ανά τό Εξωτερικόν . . ,

"Εστειλα ίί,τι Ιζήιησες, "Ασπρο Π ο νζ ιχ α χ ι, 
καί σ ’ ευχαριστώ πολυ δ ι'δσα  γράφεις. Κατά 
τούς όρου? τοΰ Διαγωνισμού των λύσεων (Ιδι φυλ. 
( — 2 1 -ξ σελ . 1 0 ) ορθαί λύσεις θεωροΰντα. μό
νον α ί συμφωνουσάι καθολοκληρίαν πρός τάς 
ύπό τής Διαπλάσεωδ δηνΡσιευομένας. Προιθίτω 
εδώ, διά νά το ακούσουν βλοι, βπ ό όρος αυτός 
live απαράβατος. Τό περιοδικόν που λέγεις εί· 
μποριΓ ιίω ;  νά κάμνη διαφορετικά, διότι έχει 
ολίγους λύτας· άλλ ’ είς τούς ¿δικούς μας Δ ια
γωνισμούς των Λύσεων, βπου συμβαίνει κάποτε 
νά λάβουν μέρος καί 2 0 0  συνδρομηταί.πώς εινε 
δυνατόν νά γίνεται τοιαύτη έξέλεγξις ; θά ήθελα 
μήνα; ολοκλήρους !

Όνίΐρβ.πο’.ίο ί Υογ-ή [ ε ] διά τήν ώραίαν I- 
«ιστολήν Τό υψηλόν αΰτό οίκημα, με τήν ώ· 
ραίαν θεάν, μέ τόν ανοικτόν όρίζσντα. μέ τό 
πανόραμα τής θαλάσση:, φαντάζομαι πόσον θά 
ευχάριστή τήν όνειροπίλον ψυχήν σου· — "Ε
στειλα 25 τετράδια.

Α ύ ιή  ή Άμερικανίς, Π α ρ α ΐχ η  ¿Τύξ, πού «· 
κχμε φόρεμα άπό τούλι, είς τό όποιον Ιχόλλη- 
σ«ν όλα τη: τά  γραμματόσημα,θά ητο πραγμα
τικά:; γελοία καί θά έμοιαζε μέ συσιημένην έ-

π ιστολήν. Σιγά, μή το άκούση .ή Κ ική καί θ ι-  
λήση νά κάμν; τά  "δια ! , .

S ’ ’ ευχαριστώ θερμώς, /Vfn^iöp»ri| ’A x ti)  
διά τό πολύτιμον δώρόν σου, τήν ώραίαν αυιην 
φωτογρκφία» τη ; Λ .  Ô Πίνάγιότητος, τοΰ Οι
κουμενικού Πατριάρχου· 'Ιωακείμ του Γ 1. Θά 
την δημοσιεύσω προσεχώς, μέ μίαν βιογραφίαν 
του σεπτού 'Εθνάρχου.

Σου εύχομαι,'A ß im t  [ΕΣΕ] τήν λομπροτ«· 
ραν επιτυχίαν εις τάς εέ»ιτηρ!ους σου εξετάσεις. 
Ή  έπιστόλή σου πολύ ευφυής καί ΐνδιαφέρουσα, 
λυπούμαι μόνον πού μον γράφεις τόσου σπίνιω ς. 
Κ αί ή αγαπητή μου N av c tx à  δέν μου γράφει 
πολύ συχνά' ά/.λά φαντάσβυ ότι «ύτη. μετά τόν 
θάνατον τής μητρός της,έχει επάνω της τό σπ ί
τ ι,  καί αύτό δεν είνε μικρόν πραγμα δια κορί
τσ ι 15  Ιτων !

Έ γ κ ρ ίν η υ β «  t à  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ά  τ ω ν ,  δέχο
μαι μετά χαράς ε ίς τήν 'Αλληλογραφίαν μου καί 
είς toù: Διαγωνισμούς μου τούς νέους μου φιλ* 
λους: ΚάρμεΥ ΣίΑβα  ( * )  «Î προτάσεις σου θά 
δημοσιευθουν είς τό προσεχές· δέν έννοω διατί 
¿προτιμούσες τό τελευταΓον ψιυδώ·υμον, από 
αΰτό πού.σου εξέλιξα, τό ώραιότατβν' Μ ααα· 
udrriY  Π αα χα Α ιάν  (Α . Β· μόνον αΰτό nto 
ελεύθερου* κ«ί. τό.·Βοιροπουλαί> πού ήθελες, τό 
Ιχει πάρ»| άλλη· ) κ α ί üoùM cy Α ράχον ιΝ . Κ . 
ιδού τό προτιμώμηον σ ’ ευχαριστώ πολυ δι ’ 
όσα γράφει:·)

’ Α σ π α σ μ ο ί,  Π λ η ρ ό φ ο ρ ία ι ή ’Α/ιαρν^- 
XIC χαιρετά τό K cp ird iaxü r Ε$μα  κ«« έπι- 
θυμεΓ νά μάίη τονομά του ό ι ’ ανταλλαγή; Μ. 
Μ υστικών—τό Λ αίμαργο Î l a r t i x i . ασπάζεται 
τόν Σ ιπ τγ ω μ ιτβ ν  /lortixoV, καί ταυ προ- 
τείνν) νά συναγωνισθουν είς τόν προσεχή ΔιαΥ- 
πρός σύνθεσιν 'Ασκήσεων — ή 'έέροΛς roî5 Ζα· 
^iVro « ¿σπάζεται -την ’^ριρτσχίκίτιάο Ροκιμα- 
ν ΐ ί α  χαέ την, έρωτα είς ποΓον μέρος της Ρουμα
νία ; διαμένει, διότι καί αυτή ixe? κατοικεί·/·— 
ή Μ εΛιχρα Ά χ τ ϊε  χαίρεται τόν Μ αΑ ιαχόν 
ffoJjtov καί τό ι έρωτα άσ του αρέσουν τά  *φε· 
τεινά διηγήματα ϊή ς Διαπλάσιως-— 4 Έ π ζ α χ α ·  
répxaçoc Σ άμ ιοζ  χαιρετά τήν A v çar  rrjc Eep- 
χπρας, τήν δπβίαν |γνώρισι·—τσ  /'ievpdoxa- 
o r o r  χαιρετά τήν “Ερημον ’Α π τήν καί "A râcc  
roS M aier ,  τάς όποία; γνωρίζει'—ή Χρναη 
Βροχή  ¿σπάζεται τήν Μ νο ιή ιά τ ιζη ν  Βραίοάγ·  
—τό MoMpo Sùvvegjo πληροφορεί τον (ΥνπΓοπο- 
ρα*α ότι άπό τά  25  λατινικά γράμματα τόν 
βνεκάλυψε, καί αν θέλν) τοΰ γράφει τόνομά του* 
—τό Σερπαντέν πληροφορεΓ τη νΆ Α ύσν Εαρ 
δ ία ν  ότι πολύ ευκόλως την έμάντιυσε, διότι 
πράγματι έχει τοιαύιην, καί την Ιρωτφ Ιάνκα- 
τοικη είς Κεφαλληνίαν· — ή Πθ2νχρο>μοΠ Χρν- 
οα .ΙΙ ΐ άσπάζεται τό A eaxôr  Spirov καί το 
έρωιδ πω; του έράνη τρνομά τη; κσ| <fv Την 
ένθυμήται·— τό *Ασπρο : f lo r t t x â t i ·  άσπέζιτβι 
Ικ νέου τόν πρώτον συμμαθητήν του ΦόΐβοΥ 
Ά πΑΛΑωνα-— ί  Ά ρ α γ ν ίζ σ α  Τ ρ α πεζο γγ ΐίο ν

Ϊειριτά τήν Β ίρ ή γ η τ  Σχανιρου καί τήν ερωτά 
ν εξακολουβξ ακόμη τό βιολί, άσπάζιτα ι δε 
τήν A io rvatâô a  Πηιγήν· — ή Ύ π ερ ή ίρ ο το η Ό -  

J j jr l«  στέλει πολλούς ασπασμούς είς την ΕορηΥ 
-reîf SrpiÿiSvoc καί αναμένει επιστολήν της' 
— ό KJtaSee Mvpcbr^e δηλόνει ότι ονομάζεται 
Ί ω ά γ γ η ΰ  Π . Μ ίχ α ί ,  έκ Λεωνιδίου, καί 5τς 

ήλλαξε ψευδώνυμον — ή : Ανρα. της Ktpxvpac 
χ α ρ ιτδ  τόν ΕοναοιμΕδογ καί του συν ιστα'να , 
προσεχή όταν τρέχ») μέ τό ποδήλατον^ (διότι 
μίαν ημέραν ίπεσε κ ' Ικτύπησεν, άλλα πολύ 
ελαφρώς·) —ό ΠανζαχοΤΪ ü a p ù r  ζητεΓαλληλο- 
νραφια» μέ τόν "άγγσ^οτ ά υγ ϊρ ινό ν  καί fti·  
χ .ίύ 'δ ίΐτ ΐΥ · - 'ά “Α γ γ $ .ία ς , ΐή ΐ  'Α γ ά π η ς  παρακα- 
λεΓ τό K varo vr Σ πή Α α ιο ν  να  του φανέρωσή 
τδ/ομά του δι’ ανταλλαγής Μ -.Μ υστικώ ν —δ 
«ύτό« έρωτφ τόν Θ εα γένη *  3ν ' έλαβε τό χρυ
σόδετου βιβλίο» πού του έστειλε*-— ή N atio txa  
«σπάζεται τήν ΦιΛόμονουν N e à r id a '—τό Λον· 
^βΰδι τή ς  ϊαράεας «σπάζεται τό Σφιαράγάινον
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'Π εριδόραιον, t i  όιτοίον γνωρίζει- —. 4 θ ε σ α α - 
Jo d ie  " t a i ιινβ ο ς  ίρ-βιά τόν ‘ Τπονργίτ^ ιϊϋ ι  
Π ονειχω ν  ΤΓ'Τϊς περνά με τούς υπηκόους τ·-ο'

ΜεχρΑ Μ υ σ τ ικ ά  έπ ιΟ υμ ο δ ν ν* ν τ* λ .λ 4 -  
ξ ο υ ν  : ό Ά ιρρ ιχανιχδς"Η λίθθ  μέτήν OretpOJZo· 
J a r  Ψ ρ χ η ν , ’Α νεμ ο ζά λη ν  "Λ ι ’ι ZtCdnov Άρ· 
σ ο κ ε ίο ν — Βίκτω ρ ¿  M atyoc  μ : τήν Γ ¿ Ί χ ί ϊα τ  
M aztáv , Μ ά γ κ α ν  rS ir  Π αρ ια ίω ν  καί '£ρυ· 
θρον Ν έφος· — ή M txpi fteJtV rp m  μέ τό 
Σούρζα-Φ εοζα’ — ή Ε λ λ η ν ό π ο υ λ α  μέ τήν 

.Μ υσζ νρ ιώ ΰη  Φ ύ α ιν  — ή Τ σ ιγγα ρ ελ λα  μέ ιή ι 
’A rS ia p iiit ir  '¿ μ υ γ δ α λ ιά ν  ,β α ρ ισ τ ρ ία ν ,  Τρι

φ ύ λ λ ι  καί Μ ιχ ώ ν  Β ιο λ ισ τή ν- — ή Νεράιδα 
τοΐν Σ π ετσ ώ ν  με ιόν Μ αθη β Λ η χέν  Ά ρ χ ιμ ή -  
δ η ν  χαί Ι π π ό τ η ν  Γ ο ν ίλ ίλ μ ο ν  — ό ’ Ερυθρίς 
Σ ζανρδς μέ τόν ’"Α γγελο ι τ ή ς  Α γ ά π η ς , Ζ ιζά- 
ν ιο ν  Γ υμ νασ ίο ν , Κ ό π ε  Ρ ά π α νά χ η ν , Ζονλέι- 
x f lr  χαί Κόρην f33ν “Α λπεω ·ι·— ή Μαύρη fípo- 
οοίΛΐόοφάρος μέ τή» Ι τ έ α ν ,  Ν εράιδαν ζΐοτ  
Σ π ετσ ώ ν  va\ Μ ή μ ε  Α-ησμάνει- — 4 Σταυρός 
τή ς θαΧ άσσης μέ τήν Σ π α ρ τ ιά ζ ιδ α  X ci.im rí-  
δα , ΣπαρΤιαΤΙΧ'ιν Ζωμόν, Καλοθρεμμόνον 
Γá to v , Γ λ ν χ ύ λ α λ ο ν  “O rar  καί ΙΙερ ίλ νπ ο ν  
K ep xvp aíar . '—  ή á iü rw n a e  ΙΙηγη  με τήν 
Π ιχραμ όνην Κ αρδούλαν, Ά ν θ ιο μ ίν η ν  Άμα- 
γ δ π λ ιά ν ,  K pdzaJor, Ζ ή τα  ή Ε λ λ ά ς  χαί Εε- 
ΛοΑδιστραν—  ή áfoVoiwc μέ τή< Π τερωτήν  
Τ α ίε ιδ ιώ τ ιδ α , ’Λ ηδάτα Της Ά να δ ζεω ς , Δρο
σερόν '  Ε σπέραν ’Λργνραν Σ νρ ίχτρ αν  και 
Σ η μ α ία ν  τή ς  Έ Ζ ίνθ ερ ία ς·  — ή Ό νειροπόλος  
Ψ ύγή  μ» τό Μή μ ε -  λη σ μ ο ν ε ί, Ιίοπρω μόγον. 
Σ πηΧ αιον Δ οζαπαζρη , Φ α εινό ν  Ά ατ ίρ α  καί 
’Ο βελίσκον τ η ς  Κ λεοπάτρας  —  τό Αευχον 
(Τρίτον με τόν '-Ε πζαχατεργαρον Σ άμ ιον , 
Χ ζακ^ ν Β ραδοάν, Χ αριτω με'νην Μ ονρίτσατ, 
Χ ια χ ο ν  Κ ρίνον καί Χ ια χ η ν  Ι Ια νο / λ η νο ν— 
τό [Ά ταβ νρ ιο ν  Ρόδον μέ τήν Μ ιχρόν ΒίδουΙ- 
r a v — κ ,  Ζ ιζ ά ν ιο ν  Γ υμ νασ ίο υ  μέ τ> ν Πατρι- 
τ δ ν  Β α ρχαρην,. Ρόδιον Δ ό κ ιμ ο ν ' Δροσούλαν 
ζή ς  "Οασης, Σ κ ό νη ν  r S r  'Λ Α )νδν καί Κ εν
τρ ί’ — τό Χ αμαίχόραοΰν  μέ TÍju J ia ^ ^ v  Μαρ
γ α ρ ίτ α ν , Π α ντα χ ο ΐ! Ι Ια ρ ό π α  χ»1 Χ ιαχο ν  
Κ ρ ίν ο ν — ή ^ΑμαρνΛΧις μέ όϋι Ν νχζοχόρακα  
Ά γ γ εΛ ο ν  Α υγερ ινό ν , ΐ& ρΑ όμ νγαν  και Ρό- 
δ ιό ν -Α ό χ ιμ ο ν— b Π ίθηχος too Bopvéoo μέ 
την Λύραν rfji; K tpxvpac’— ^ Νεαρα "Ύπαρ  
ξ ις  μέ ιήν Μ όνοισιν, Ε ατσαρ ο μ ά2 )ια ν, "Λγ- 
γεΛ ον τη ς  ’Α γ ά π η ς  »« ι Α ΐ- ΛΊ- Χ ά ν  — ή 
Κ απηΑΖζις Κ ύθνον  μέ τόν Ά ποΛ εσθε'ντα  
ΙΙαράδεισον, Μ ό νω α ιν , M oJow Λ α β ι, Σμνρ- 
ν α ϊχ ί ν  Κ ό ίπ ο ν  και Μ εσημβρ ινήν Ά χ τ ή ν  — 
ή 'Ε ο περ ία  Αδρά μέ την / lívxtjr ¿Js Μ ιρμών, 
“ΑδεΛ, Ñ avoixii r ,  ΊΑ ίον Μ ίΛαθρον χβι Ά α- 
téo a  τοΊ! Φ αΧηρον'— ό 'ff.-rrajíajíV/j-aofle 
Σ αμ ιο ς Vέ την Α νεμ ώ νη ν  ϊίδ ν  Π ατησ ίω ν  
χ*έ Σ α μ ια χ η ν  Σ η μ α ία ν — · ο-βεσοαΧ ιχος Ύ ·  
ά χ ιν θ ο ς  μέ τί,ν θεσσαΧιΧτ,ν ‘Α χζ 'ΐνα , ΦιΛά 
δ ο ία ν  Μ αχεδόνα , 'Τ πονργδν  rfflr í lc v z tx ü r  
καέ JYvxtpJoÓJovÓov— τό ΑονΧονδι ζηςΚαρ- 
δ ία ς  μέ τό Κ νανονν Σ πηόα ιον ,Κ νδαθηναΤ ον  
Σ ε ρ π α ν ζ ς ν , Κ νχΧ αμ ινον  tíjq Ζ αχύνθον  χ*ι 
Τ α π ε ινό ν  Γ ια σ εμ ί'— ή Ά νερσάνη  z<cv Fia· 
τησ ία ιν  μέ τό K-vxJά μ ινο ν  ír¡c  Ζ άκυνθον, 
Π α ιδ ικ ή ν  Χ αράν, Κ ίτρ ινο Κ ανα ρ ίνι χ*ι Νε· 
piftáar t S r  ΣπετσΟ ν·— ή Νιόβη μέ τό Ε ί- 
οσμον "Α νΰος, Φ θ ινο π ω ρ ινή ν  Ν ίχτα, χ κ έ  ,1 ί ΐ ι ·  
χ ά ν  ίρ Γ ν ο ν — ό Ι Ια ν ια χ ο δ  Παρο»· μέ τό Ζι· 
ζ ά ν ιο ν  ζοδ Γ νμ νασ ίοο , “Χ ια χ δ ν  Κ ρ ίνο ν,Σ μ ν-  
ρνηοπονΧ αν, f l á J J o a e a v  Κ αρδίαν **1 Ά νο ι-  
ς ιά τ ιχ η ν  Β ρ α δ ιά ν — íj Μ εσημβρινή Α κ τ ή  
μέ τήν Σ εμ νν ,ν  Κόρην x«l iTí.íaCÍicrpíí ' — ó 
¿Vavoydc f í e  Κ ννθ ία ς  μέ την /Wepj-apíreyopev 
flíXpafj/vi|v Κ αρδούλαν χκ'ι Ά ταβόρ ιον Ρό
δον.

Ά ι ι ί  I v a  γ λ υ κ 6  φ ι λ 4 χ ι  βιέλλει ή  Δ ιί-  
ηλασις πρβ; τβΰ; φίλονς της ι  Ιά κ ω β ο ν  Πα- 
νο νσ ια δ η ν  (τό καλό μου καιόέ, πού μον έστ&ι■ 
*e μίαν ώραΐτν χάρταν, ί ια  νά μου ίΰχηβ^

περαστικά') ΆμαρνΧΧίόα  (βλέπεις λοιτ^ν ότι 
ή' προσευχή αου ειςηκτύσύη' έγινα χαλά, χα'ι ή 
αλληλογραρία άρχισε ·μέ όλη της την δόξαν»]. 
Λ αίμαργο Π ονζίχ ι |[ε] δια την παριγραρήν 
της κηδείας') Ή ρωιδα  roo Ζ αλόγγου  ( [ε ε ]
δια την πιριγραρην της ρονμανιχης πρωτομα* 
γιδς') Κ ορινθ ιακόν Κνμα (μοΰηρειταν τά πε
ζά ποήματα, προπάντων ή Καλωαύνη' αλλα 
διατ! τα  λέγεις πεζά : πεζά ποιήματα δεν υ 
πάρχου/- λέγε τα ποιήματα χωρίς ατίχους δπω; 
εινε και στίχοι χωρίς π-ι(ητιν ) "Κ λλη τά  Σ η 
μαιοφόρον  (έστειλα' ( Μ εΜ χράν Ά κ ζ ίν α ,Ι α ί  
παραπέμπω εις τόν 'Οδηγόν, διά νά ίοΐ[; διατι 
δέν δέχομαι τάς Άσκησε·; σου·) Ε σ π ε ρ ία ν  
Αΰραν |μήν «νησυχής τό Λ ευκόν Κ ρίνον στέλ- 
λει πο>λάς προτάσεις χαί κάποτε, ραίνεται,γρά- 
ψ ΐι  δύο φτράς τό ίδιον ψευδώνυμο/') 'Κ πταχα-  
ζόργαρον Σ ά μ ιο τ , Χ ε ιμ ω ν ιά τ ιχ ο ν  “Η λιον  
I βραβεΤον ίσ τ ε ιλ « ') Κ ύκνειον ’ Α.ομα  ι[ ε ε ]
διά την ώραίαν επιστολήν περί τής »Βοεριπού- 
λα ς··) Ν η νεμ ία ν  (χαίρω πού σον αρέσουν τό
σον τά διηγήματα μ*ς· ή π?ρ'· ή; μ 1 έρωτας δέν 
εινε σννδρομήτρια. χχέ ίσως ειμπαρείς νά την 
5ΥΥΡέψ$ί συ - 1 jVíiipoWaofex (λο-.πόν μετά τάς 
εξετάσει;·] Χ ρνοην Βροχήν  Ιή ίο^τή έπίρασε 
πρό πολλοΰ, χαί δά ήτο αργά διά την πληροφο
ρία·/ σ ο ν  ) Κ εραμ ιδόγα ΐον  (βραβιίο·/ Ιστειλα, ) 
itfapíar τδ»· Μ εδ ίχω ν , Μ ολών Λ αβϊ ([ε]δ;«  
την ώραίαν έπισιολήν χαλά χάμνεις ποίό γυ
μνάζεσαι κ ατ ’ οίκον καί πολό οωστά ίσ α  μον 
Ypápsi; περί γυμναστική;') Σ ιρ π α ν τ/ ν , Σ η 
μ α ία ν  tñ c  'Α γ ία ς  Λ αύρας. Π αρ ισ ινόν ’Α ρι
σ το κρ ά τη ν , Πο.Ιύχρωμον Χ ρυσαλλίδα  I μή φο
βείσαι , τό έστειλα') Α ρ α χ ν ίτσ α ν  Τραπεζονν- 
τ ίο υ  I προτάσεις Μ. Μυστικών μέ ονόματα δέν 
επιτρέπονται-) Μ ανρην Προσιοπιδοφόρον |τό
φυ^λον σου, όπως χα'ι όλων των συνδρομητών, 
στέλλιτα ι ταχτικά ) Ύ π ε ρ ή φ α ν ο ν 'Β λ λ η ν ίδ α ,  
doorúuiiJr Π. ’Λμούργητ (σ ' ένέγραψχ εις τόν 
Συλλ. Ω. Β. χαί σου Ιστειλα τήν απόδειξιν*] 
Α ύραν  τή ς Κέρκυρας (υπάρχει μία τέτοια γαλ
λική παροιμία, ή μάλλον πρέληψις oam gtlée  
du so ir. e< poil- -—arsguée du m atia, cha- 
Si i i r »  άλλα ή αράχνη τής Κυρίας Τρομάρας θά 
ήτο πρωινή, άρ’ ου την -έκαμε ρ εζ ί.Ι ι . . , ) 
Κ αρδ ινάλ ιο ν Ρ ισ ε λ ά  (άσκοπος χαί βλαβερά 
ένασχδλησι; ή  ψιλογραβία | Π ανταχοΤ Π αρόν
τα  (μοΰ ήρισεν άρχετα τό ποίημά σου I Φ ιλβ- 
π ά ερ ιδ α  Ί ά δ α  (βραβείο-/ έστειλα πιριμένω  
την ζωγρ>ρι«ήν σου·| Γ . Β α φ ια δ ά χ η ν  (έστει
λα-) Π ιίίηκον τοϊ7 Βορνεον, ΝιόβηΊ,Ζώρ.ΙνγΧ  
"Α γγ ελ ο ν  rije ’Α γά π η ς  (βλέπεις ότι δεν έ'γι- 
νεν αύτό που εφοβήίης' Οχι, δέν μου έ’γρ/ψε 
τίποτε, καί σήμερον τον ερωτώ εκ μέρου; σ ο ν)  
θ εσ α α λ ικ ό ν  ’ Ύ ά χ ινθ ο ν  κλ. κλ.

Ε ίς βσα,ς ¿πιστολάς ελαόαμττάτήν 3 / M at
ou (¡απαντήσω ε ί; τό προσεχές.

ΓΤ Ν Ε Τ Μ Α Τ ΙΚ Α Ι Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ

ΑΙ λ ύ σ ε ις  δ εχ τα ί μ έχ ρ ι τ η ς  2 7 ’Ιο ύ λ ιο ν . ■
Ο χιί$ι·){ ΦΛΦδο* 94ο* ν« γ̂'άφτΛ9*

\*Κ ΐν94*ί τ ν »  «  8ιατ&*ιζ*μ**9*< «β ϊΑ ιΐτβ ψ  4>
Ιε^  Ί 'ς α φ ε ίφ  μ ο {  βέ{ ι ρ η ΐ ύ ι β υ ξ ,  Α κ κ τ ? ί<

* β ν έ ίχ · ι  9 0  φ ύ ί ί ο  κ μ ο , · * ·  φ 0 .  1

247. Ρ Ιαγ ιχ ή  Ε ΐχ ώ ν,

ΖητεΓιαι ή λ Οσες τής εν σελ. 180 Μαγικής 
Κίκόνος. Τό κεκρυμμένον πρόσωτ,ον Οά αντ ι
γραφή άπλώ; έπί του χάρτου των λύσεων, ά- 
νευ άλλης περιγραφής.

248. Λ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς  
Είνε γλυκύ τό πρώτον μου, τό δεύτερον ένδίδίι 
Προφήτην δέ τό σύγολοζ έκ τής Γραφής σας δίδει, 

Εοιόϊ,η νχό χοπ Θίαγίνονς
249. Σ το κ χ β ίό γρ ίφ ο ς .

Ό πως ϊχω  αν μάφίσ^ς,
Είμαι νήσος ’ςτό Α ίγα ίον

*Άν την κεφκλήν μ ’ άλλάξ^ς,
Βλέπεις ποταμόν σπουδαίου, _

' f i o iú h )  ¿tro το ¡i s ltvx a r  K\i¿voq
SáO. Τ ο νό γ^ ιφ ο ? .

Έπίδετον έάν όξυςονίσης 
άριβμητικόν,

’Επίρρημα εύθύς βά σχηματίσης 
έκ' των τοπικών,
‘Kreáíq λτό τβιϊ Mer.ÿQÙ Ψ/λοπάιριάνΐ 

2 8 1 . Α η μ δ δ ε ς  Α ίν ιγ μ α .
Πίσω από χβκχαλένια φράκτη - 
Κόκκινο; σκύλος γαυγίζει.

‘ Ρ ,-ιιά Ιη  b a o  τ ι , ι  Ι ιόρηζ  τον i t i w û w f  
28 2 . Τετρ4γι>)νον μ ε τ λ  β τα υρ υΟ .

*  * · * * *  Νά συμπληρωδοΰν οί άστε-
*  *  *  ρίσχοι δι* γραμμάτων οΰ·
*  *  *  *  ★  τως, ώστε ναγ*γινωσ»ε-
*  *  *  τα ι : επάνω μέγας ποιη-
*  *  *  ★  *  τής, κάτω διαβόητος λη

στής τής άρχαιότητος, δε- 
Εΐϊ γεωγραφικόν όνομα καί αριστερή τόπος 6υ- 
σίάς. Εις 8έ τόν σταυρόν, χαδϊτως δνδος καί 
όριζοντίως μυδιχό; βασιλεύς.

Έυτάλη ί,ι-> τοΰ Κόίπου τί,ε Α ιτα,-ίκς
8 8 3 . Έ π ιγρ α ιρ ή .

Ζητείται ή άνάγνωσις τής κάτωβι επιγραφής. 
Ο Ο Ο Ο Ο û  Ε 
Μ I S  Μ I A  I 

Π Λ  Ζ 
Ε A  Ε 

I
;AVi««V Oui voir Ί-απότοα z!,e 'Ομίχλοί 
284. Α υ γ ο π Λ ίγ ν ιο ν .

Ποίος είμπνρεί νά φάγη τόν " .̂δην ·,
•fiaieAfl ô®· Tfc Σιωκτ,Κήί Άυχζος

288. Κ »κ ρ υμ μ ένο *  Γ ν ω μ ι* ό ν .
Άφαιρων τρία γράμματα έξ .έχάστης των 

χάτωβι λέξεω/ καί συναρμολογώ* τά  επίλοιπα, 
καβ’ ή/ εύρίσκονται σειράν, σχημάτισε γνω· 
μιχον. ,

Λ^έΤος, eçiovt xptftct, ¡αζρΛ ς, Γρή*«φ /7α- 
ç tç , dptoCy ερ εις .

Έ οτάλη into Π- ‘i'ttQ paiüifiv

28C. Μ οιγικόν γρ4μ.μαι μ , ίτ  ' 
ά κ ρ ο σ τ ιχ ίδ ο ς  .

Τή άν ταλλαγή δύο γραμμάτων έκάστής τών 
χάτωίι λέξεων διά δύο άλλων, πάντοτε τΰν  αυ
τών , σχημάτισε άλλα; τδσαι λέξε ιι, των ό" 
ποιων τάρχιχά νάποτελοδν Κράτο: τής Ε υ' 
ρύπης :

γεωργός, ε λ π ί ς ,  κ λ ε ΐς ,δ ρ α σ ις ,Μ ίλ η τ ο ς .
-Εατΰλι] è n b  l e b  'KAAi/vo; Σ η μ α ιοφ ό ρ ο ι

287. Έ λ λ ιπ ο σ ύ μ φ ω ν ο ν ,  
οοιο-υηα-οου-αου-e ια ιι-αεα

'A V r«A # / ί π ό  2'. J -  Τ ς ά χ α  

28 8 . Γ ρ ίφ ο ς  έυ μ ε τ α φ ρ ά σ ε ι.  
Μενεξέδες, si; σ ί,  πάντο«*, νηοί, φιοιιά, σάν.

'  ‘ Ε σ ζ ι ίλ κ  ¿ f r i  * t f i î  Ω λ ο β Φ ρ  xeD  J v u r â Ç t& ç

ονη μριυιι/'|ΐ νννυκνω» μινυ
δέχκ δραχμάς. — 18 4 . T̂ ¡ 
ανταλλαγή διά του A , I ,

Λ Υ Σ Β 1 Σ
τδν ¿/otüpatM&v '¿9»qott*v t* j qtUlev *ai i5

1 4 8 , ‘ Σιμωνίδης (Sttto»·' ή  δ ίς .)— 14 9 . Σκύρο; 
Σνρβς. 18 0 . Ίάσων-Α ϊσων. 13 1 . Τό ίνίιρον. 
132. Κ  18 * .7Ησ«ν μουσικοί καί

ΛΟΛ εις αμοιβήν Ιλαβον άπό
I Λ  Ε

Ν O I ανταλλαγή
Η Κ Ω σχηματίζεται ή άχροστι-

0  χ ίς : ΠΑΡΟΣ, ΑΔΑΝΑ,
Τ ΤΕΙΟΝ, (ΠΑΤρίς, Ά - '
Ρ ΔΚια, ΡΑΙνω, ’ΟΝΟμα-
Ω σ ί« , ΣΑΝΙς. ) -  138 .

ό Ν o PION ( ΤάΡας, Βόΐον,
t  λ  II μ  μ ΚρΟία ΑιΝος.) — 130 .

ο ι  ι Σ 1 έ ό ΦιλοποιΕα, νεότητο;, γή·
ς ο δ μ ρ I ρατος άνάπαυσις, — Γο·

'ς ώ ω α  νείς δεί αΐδείσβαι.'
ν '  ν

τον τυπσγραφιίου των Καταστημάτων Ά νέσ τη  Κεβνσταντινίδου (902 .


